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CERAMIC AND 
PORCELAIN TILES:
A SAFE CHOICE.

IT DOES NOT BURN
Non brucia

ZERO PVC
Zero PVC

ZERO VOCS
Zero VOCS

IT LOVES THE 
ENVIRONMENT
Ama l'ambiente

LONG LASTING
Dura a lungo

SAFE
Sicuro

RESISTANT
Resistente

HYGIENIC
Igienico

RECYCLABLE
Riciclabile

VERSATILE
Versatile

32ATLAS CONCORDE    Marvel EdgeD
ec

em
b

er
 2

0
19

IN
D

E
X

O
V

E
R

V
IE

W
S

PA
C

E
S

R
A

N
G

E
T

EC
H

. S
P

EC
S



Nous sommes le reflet 
de notre habitat . Marvel 
Edge nous parle d'histoires 
d'authenticité et de beauté, 
uniques comme les 
protagonistes qui y vivent . 

Wir sind der Raum, in dem 
wir leben. Marvel Edge 
erzählt Geschichten von 
Authentizität und Schönheit, 
die so einzigartig sind wie 
die Menschen, die den Raum 
bewohnen.

El lugar en el que vivimos 
refleja lo que somos. Marvel 
Edge cuenta historias de 
autenticidad y belleza, únicas 
como los protagonistas que 
residen allí. 

Мы – это пространства 
в которых живем. Marvel 
Edge несет в себе 
глубокую, проверенную 
временем красоту, такую 
же уникальную, как и те, кто 
окружает себя ею в своем 
пространстве.

We are the spaces we live. 
Marvel Edge tells stories about 
authenticity and beauty, as unique 
as the people who live them.

Noi siamo gli ambienti che viviamo. Marvel 
Edge racconta storie di autenticità e bellezza, 
uniche come i protagonisti che le abitano.

WE ARE 
THE SPACES 
WE LIVE
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 Vivre la contemporanéité de 
matériaux intemporels dans 
une utilisation harmonieuse 
des espaces, où le contrepoint 
chromatique devient une 
harmonie de couleurs, de 
détails et de styles.

Zeitlose Materialien sind 
immer zeitgerecht . In 
aufeinander abgestimmten 
Räumen, in denen der 
Farbkontrast zu einer 
Harmonie aus Nuancen, 
Details und Stilen wird.

Vive estos materiales 
contemporáneos e 
intemporales, utilizándolos de 
manera armoniosa en espacios 
donde el contraste cromático 
se convierte en una sinfonía 
de colores, motivos y estilos.

Современность 
вневременных материалов 
в пространствах, где 
цветовые контрасты 
становятся симфонией 
тонов, деталей, стиля.

Live these contemporary and 
timeless materials, in a harmonized 
use of spaces where the chromatic 
contrast provides a symphony of 
colors, details and styles.

Vivere la contemporaneità di materiali senza 
tempo, in un utilizzo sintonico di spazi dove il 
contrappunto cromatico si fa armonia di colori, 
dettagli e stili.

WHAT IS  
CONTEMPORARY 
IS ALSO 
TIMELESS
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Mériter le mieux et s'y 
sentir parfaitement à l'aise. 
L'effet marbre devient une 
scénographie à vivre au 
quotidien dans la chaleur 
de tonalités délicates. 

Sie verdienen es, sich einfach 
wohlzufühlen. Marmoroptik in  
warmen Nuancen als Kulisse 
für das tägliche Leben.

Merecerse lo mejor y sentirse 
siempre a gusto. Los elementos 
de efecto mármol se convierten 
en una escenografía para vivir 
todos los días rodeados de 
colores suaves y cálidos.

Нам всем хочется лучшего, 
хочется комфорта. Рисунок 
мрамора окружает теплым 
уютом мягких цветов, дарящих 
каждый день радость.

A WARM 
SENSATION 
OF COMFORT

Deserve the best and feel at ease. 
The effect of marble becomes 
the stage to live on every day, 
surrounded by warm, soft colors.

Meritarsi il meglio, sentendosi a proprio agio. 
L’effetto marmo diventa una scenografia da 
vivere tutti i giorni nel calore di tonalità morbide.

Royal Calacatta
Imperial White
Elegant Sable
Gris Supreme
Absolute Brown

9ATLAS CONCORDE    Marvel Edge 8D
ec

em
b

er
 2

01
9

IN
D

E
X

O
V

E
R

V
IE

W
S

PA
C

E
S

R
A

N
G

E
T

EC
H

. S
P

EC
S



La liberté c'est pouvoir choisir 
des associations inédites pour 
configurer les espaces dans un 
style de grand caractère : le 
style de celui qui y vit . 

Freiheit bedeutet, auch 
ungewohnte Kombinationen 
zu wagen und den Raum 
mit einem ganz eigenen, 
persönlichen Stil zu gestalten: 
dem Stil dessen, der ihn 
bewohnt.

Libertad es escoger 
combinaciones inéditas dando 
vida a espacios de fuerte 
personalidad, reflejando el 
carácter de quien lo vive.

Необычные сочетания для 
создания яркой и стильной 
обстановки, созвучной 
характеру того, кто в 
ней живет.

A STRONG 
PERSONALITY 
CREATES ITS
OWN STYLE

Freedom is choosing unexpected combinations 
to create spaces with a strong personality: the 
personality of those who live in it.

Libertà è scegliere accostamenti inediti per configurare 
gli spazi secondo uno stile di forte personalità: 
quella di chi lo vive.

Red Luxury
Agata Azul
Gold Onyx
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The brightest factor of a luxurious 
apartment is to live as a free-spirit 
in these spaces, surrounded by 
the warmth of classic tones and 
unusual details of color that 
create a dialectical synthesis in 
a highly original style.

In un appartamento di lusso, il 
privilegio è vivere lo spazio con 
spontaneità, grazie al calore di un 
ambiente dove tonalità classiche 
e inediti accenti cromatici danno 
vita a una sintesi dialettica 
dallo stile originale.

Dans un appartement de luxe, 
le privilège c'est pouvoir vivre 
dans un espace empli de 
spontanéité, grâce à la 
chaleur d'une atmosphère 
où des tonalités classiques 
et des accents de couleur 
inédits donnent naissance à 
un dialogue au style original.

Spontanität in einem 
Luxusapartment, dank der 
Wärme von Räumen, in dem 
klassische Nuancen und 
ungewohnte Farbakzente 
eine dialektische Synthese 
und einen ganz eigenen Stil 
erzeugen.

En un piso de lujo, el 
elemento más importante 
es vivir los entornos con 
naturalidad, gracias al calor 
de un ambiente rodeado 
de tonos cálidos clásicos e 
inéditos marcados por motivos 
inusuales creando una síntesis 
dialéctica de estilo original. 

Все выглядит естественно 
в роскошной квартире, где 
теплые классические тона 
и яркие цветовые акценты 
образуют оригинальный 
стилевой симбиоз. 

LIVING ROOM

TOTAL LOOK 
OF PURE 
LUXURY
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 LIVING ROOM
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THE POWER OF A 
SPECTACULAR MARBLE 
EFFECT IS EXPRESSED 
IN THE CONTRASTING 
COLORS OF THE DETAILS, 
PROVIDING A STRONG 
IMPACT TO HIGHLIGHT 
THE WHITE OF THE 
BACKGROUND.

LA POTENZA DI UNO 
SPETTACOLARE EFFETTO 
MARMO SI ESPRIME 
NELLA PERSONALITÀ DI 
CONTRAPPUNTI CROMATICI 
DI FORTE IMPATTO 
CHE ESALTANO IL 
BIANCO DI FONDO.

 LIVING ROOM
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02

Spaces talk about us and tell 
how a perfectly coordinated 
harmonious project reflects 
the refined taste of those 
who live there.
LO SPAZIO PARLA DI 
NOI E RACCONTA COME 
UNA PROGETTAZIONE 
ARMONICA PERFETTAMENTE 
COORDINATA RIFLETTA LO STILE 
RAFFINATO DI CHI LO ABITA.

 LIVING ROOM
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 LIVING ROOM
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PORCELAIN TILES

Royal Calacatta
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

Gris Supreme
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

Red Luxury
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

Atlas Plan Calacatta Royal
Lappato Lux 
162x324 cm | 633/4"x1271/2"

PORCELAIN TILE DECOR

Gris-Calacatta 
Mosaico Cubes
36,5x36,5 cm | 143/8"x143/8"

PORCELAIN TRIM TILES

Gris Supreme 
Battiscopa Digitale
4,6x60 cm | 13/4"x235/8"

My Choices

THE POLISHED GLOSSY 
SURFACE FINISH, 
SURPRISINGLY BRILLIANT AND 
BRIGHT, FEATURES SLIGHT 
IRREGULARITIES TYPICAL 
OF NATURAL MARBLE.

LA FINITURA LAPPATA LUCIDA 
OFFRE UNA SUPERFICIE 
SORPRENDENTEMENTE 
BRILLANTE E SPECCHIANTE, 
CON LIEVI IRREGOLARITÀ 
TIPICHE DEI MARMI NATURALI.

 LIVING ROOM
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When shopping, wishes come 
out of their setting. An evocative 
ambience is the ideal scenery to 
arise a feeling of luxury, a sense 
of belonging and being part of 
a privileged group, of welcome 
and of enjoyment. 

Nello shopping il desiderio nasce 
dal contesto. Un ambiente suggestivo 
è lo scenario ideale per suscitare 
sensazioni di lusso, appartenenza, 
privilegio, accoglienza e 
divertimento.

SHOWROOM

EMOTIONAL
INVOLVEMENT

Pour le shopping, l 'envie 
d'acheter naît du contexte. 
Un espace suggestif est le 
scénario idéal pour susciter 
des sensations de luxe, 
d'appartenance, de privilège, 
d'accueil et de divertissement.

Es ist der Kontext, der beim 
Shoppen Wünsche weckt . 
Ein stimmungsvolles 
Ambiente ist das ideale 
Umfeld, um das Gefühl 
von Luxus, Zugehörigkeit, 
Privileg, Willkommensein 
und Vergnügen 
entstehen zu lassen.

Cuando se va de compras 
el deseo de comprar nace 
del contexto. Un ambiente 
elegante es el escenario ideal 
para crear sensaciones de lujo, 
un sentido de pertenencia, de 
privilegio, de bienvenida y de 
entretenimiento.

Желание шопинга 
стимулируется обстановкой. 
Изысканная обстановка 
идеальна, чтобы пробудить 
чувство роскоши, 
аристократичности, 
комфорта, хорошего 
настроения.  
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SHOWROOM
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AGATA AZUL IS INSPIRED BY 
A PRECIOUS GEM FOUND IN 
NATURE WITH FASCINATING 
CONCENTRIC MULTI-COLORED 
SHADING, IMBUED WITH 
THE IDEAL COLORS FOR 
DECORATIONS WITH 
AN ARTISTIC IMPACT. 

AGATA AZUL SI ISPIRA A UNA 
VERA E PROPRIA PIETRA 
PREZIOSA CHE DALLA NATURA 
DERIVA IL FASCINO DELLE 
SFUMATURE CONCENTRICHE 
E VARIOPINTE, CON EFFETTI 
CROMATICI IDEALI PER 
DECORAZIONI DI 
IMPATTO ARTISTICO.

SHOWROOM

ATLAS CONCORDE    Marvel Edge 2928D
ec

em
b

er
 2

01
9

IN
D

E
X

O
V

E
R

V
IE

W
S

PA
C

E
S

R
A

N
G

E
T

EC
H

. S
P

EC
S



THE EXPRESSIVE 
POWER OF COMBINING 
BOLD COLORS WITH 
THE INTENSITY OF THE 
BACKGROUNDS CREATES 
A VISUAL AND ORIGINAL 
TOTAL LOOK, EMBRACING 
BOTH SURFACES AND 
IMPRESSIVE FURNISHING.

LA POTENZA ESPRESSIVA 
DEGLI ACCOSTAMENTI 
TRA I COLORI FORTI E LA 
PROFONDITÀ DEI FONDI 
CREA ESPERIENZE VISIVE 
INEDITE DI TOTAL LOOK 
TRA SUPERFICI E 
ARREDI DI PRESTIGIO.

SHOWROOM
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The enchantment of these 
spaces welcomes to an exclusive 
world where we feel we belong. 
Fashion and design, quality 
and style become a single, 
timeless element.
IL FASCINO DEGLI SPAZI CI ACCOGLIE IN 
UN MONDO ESCLUSIVO, DI CUI CI SENTIAMO 
PARTE. FASHION E DESIGN, QUALITÀ E STILE 
DIVENTANO UNA COSA SOLA SENZA TEMPO.

SHOWROOM
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My Choices

PORCELAIN TILES

Absolute Brown
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

Royal Calacatta 
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

Agata Azul
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

Gold Onyx 
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

SHOWROOM
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The lobby of a luxury hotel projects 
us into a world of privilege where 
we feel we belong, granting a 
unique and one-in-a-lifetime 
experience of hospitality.

La lobby di un hotel di lusso ci 
proietta in un mondo di privilegio 
del quale ci sentiamo subito 
parte per un’esperienza di 
ospitalità unica e irripetibile.

HOTEL LOBBY

THE TASTE
OF EXCLUSIVITY

Le lobby d'un hôtel de luxe 
nous projette dans un monde 
de privilège qui sait mettre 
chacun à l'aise pour une 
expérience d'hospitalité 
tout à fait unique.

Die Lobby eines Luxushotels 
versetzt uns in eine Welt 
der Privilegien, der wir uns 
sofort zugehörig fühlen, 
um eine einzigartige 
und unwiederholbare 
Hotelerfahrung zu genießen.

El vestíbulo de un hotel 
nos transporta a un mundo 
extraordinario, haciendo 
que nos sintamos formar 
parte de una experiencia 
de hospitalidad única 
e irrepetible.

Холл элитного отеля дарит 
ощущение неповторимого 
уюта и принадлежности к 
привилегированному миру.
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HOTEL LOBBY
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FORMATS AND MATERIALS 
THAT CAN BE USED IN 
ANY SETTING CREATE A 
COORDINATED LOOK FOR 
COUNTER AND COFFEE TABLE 
TOPS, INFUSING THE CHARM 
OF REPLICATION MARBLE TO 
EVERY SETTING. 

LA PERFETTA ADATTABILITÀ 
DI FORMATI E MATERIE 
CONSENTE UN LOOK 
COORDINATO, PER IL 
BANCONE E PER IL TOP DEL 
TAVOLINO, CHE RIPORTA 
OVUNQUE IL FASCINO 
DELL’EFFETTO MARMO.

HOTEL LOBBY
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When we enter a 
luxury hotel, we 
want to feel special.
QUANDO SI ENTRA IN UN HOTEL 
DI LUSSO VOGLIAMO SENTIRCI SPECIALI.

HOTEL LOBBY
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My Choices

HIGHLY GLOSSY POLISHED 
SURFACES REFLECT THE 
RICH EFFECT OF ONYX 
WITH ITS EXQUISITE DEEP 
MARBLING, EXPANDING 
THE PERSPECTIVE OF THE 
LOCATION. 

LA LUMINOSITÀ DELLE 
SUPERFICI LAPPATE RIFLETTE 
LA PREZIOSITÀ DELLE 
VENATURE PROFONDE E LA 
RICCHEZZA DELL’EFFETTO 
ONICE, INTENSIFICANDO 
LE PROSPETTIVE 
DELL’AMBIENTE. 

PORCELAIN TILES

Absolute Brown
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

Gold Onyx 
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

Red Luxury
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

HOTEL LOBBY
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An elegant dinner is best 
enjoyed in the luxury of an 
unforgettable setting.

La convivialità di una cena elegante 
si merita il meglio del lusso, in un 
ambiente che non si fa dimenticare.

RESTAURANT

FEEL THE
ATMOSPHERE

La convivialité d'un dîner 
élégant mérite le meilleur 
luxe, dans une atmosphère 
difficile à oublier.

Für ein elegantes Abendessen 
ist das Beste gerade gut 
genug, in einer luxuriösen 
Umgebung, die man nicht 
mehr vergisst .

La convivencia de una cena 
elegante se merece lo mejor 
del lujo, en un ambiente 
único, inolvidable. 

Элегантный ужин 
заслуживает роскошной 
незабываемой 
атмосферы.
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RESTAURANT
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Tiny polished tesserae 
arranged in a herringbone 
pattern with touches in  
different colors generate 
an elegant and eclectic motif.
PICCOLISSIME TESSERE 
LAPPATE DISPOSTE A SPINA 
DI PESCE ORIGINANO UN 
PATTERN ELEGANTE ED 
ECLETTICO GRAZIE AGLI 
ACCENTI DI DIVERSO COLORE.

RESTAURANT
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OBSERVING A WALL ADORNED 
WITH AGATA AZUL MEANS 
LOSING YOURSELF IN A PLAY 
OF QUARTZ NUANCES AND 
TRANSFIXING YOUR GAZE.

OSSERVARE UNA PARETE 
RIVESTITA DI AGATA AZUL 
È PERDERSI IN UN INSIEME 
DI SFUMATURE E GIOCHI 
DI QUARZI CHE L’OCCHIO 
RINCORRE DIVERTENDOSI.

RESTAURANT
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My Choices

PORCELAIN TILES

Gris Supreme
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

Royal Calacatta 
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

Agata Azul
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

PORCELAIN TILE DECOR

Gris Supreme
Mosaico 3D
30,5x26,4 cm | 12"x103/8"

RESTAURANT
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CORPORATE BUILDING

WONDERFULLY 
EFFICIENT

A function and classy location. 
Where elegance meets function. 
A classic is always up to date.

Un ambiente funzionale e prezioso. 
Dove l’eleganza si coniuga alla 
funzionalità. Un classico è 
sempre contemporaneo.

Un espace fonctionnel et 
précieux. Où l’élégance 
épouse la fonctionnalité. 
Un classique est toujours 
contemporain.
 
Ein funktionelles und 
hochwertiges Ambiente. 
Wo die Eleganz sich mit 
der Funktionalität vereint . 
Ein Klassiker ist immer 
zeitgenössisch.

Un ambiente funcional 
y preciado. Donde la 
elegancia se conjuga con la 
funcionalidad. Un clásico es 
siempre contemporáneo.

Красивое и функциональное 
пространство. Где 
элегантность сочетается с 
функциональностью. Всегда 
современная классика.
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CORPORATE
BUILDING
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My Choices

WITH THEIR VERSATILITY, THE EXCLUSIVE 
LARGE FORMAT LUXURY TILES ARE THE 
IDEAL SOLUTION FOR STYLISH  MODERN 
CORPORATE BUILDINGS, WHERE BEAUTY 
AND EFFICIENCY COME TOGETHER IN 
PERFECT HARMONY.

LA VERSATILITÀ DELLE SUPERFICI DAL LUSSO 
ESCLUSIVO, IN GRANDE FORMATO, SI PRESTA 
EGREGIAMENTE AGLI SPAZI DI UN CORPORATE 
BUILDING DAL DESIGN CONTEMPORANEO, 
DOVE BELLEZZA ED EFFICIENZA COESISTONO 
IN UNA SINTESI PERFETTA.

PORCELAIN TILES

Absolute Brown
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

Imperial White
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

CORPORATE
BUILDING
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VILLA

A WARM SPACE 
TO LIVE IN

L’effetto marmo completa la zona 
living di una villa prestigiosa. Il calore 
dell’Elegant Sable è una scelta di 
personalità che trasforma un ambiente 
sofisticato, in uno spazio caldo e 
avvolgente in cui rilassarsi.

L'effet marbre complète 
l'espace living d'une demeure 
prestigieuse. Le ton chaud de 
l'Elegant Sable est un choix de 
caractère qui transforme un 
espace sophistiqué en pièce 
chaleureuse et enveloppante 
où se ressourcer. 

Marmoroptik komplettiert 
den Wohnbereich einer 
prestigevollen Villa. Das warme 
Elegant Sable verwandelt mit 
viel Persönlichkeit ein edles 
Ambiente in eine behagliche, 
entspannende Umgebung.

El efecto mármol completa 
la superficie habitable de una 
prestigiosa villa. La calidez 
de Elegant Sable es una 
elección de personalidad 
que transforma un ambiente 
sofisticado en un espacio 
cálido y acogedor en el que 
relajarse.

Рисунок мрамора 
облагораживает гостиную 
престижной виллы. Теплота 
цвета Elegant Sable 
превращает пространство 
в изысканный, уютный, 
приятный для отдыха уголок.

The marble effect completes the living 
area of a prestigious villa. The warmth of 
Elegant Sable is a choice of personality that 
transforms a sophisticated environment into 
a warm, enveloping space to relax in.
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VILLA
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My Choices

THE VERSATILITY OF 
PORCELAIN TILES ALLOWS 
FOR A CONTINUOUS 
STYLISTIC HARMONY 
BETWEEN THE FLOORS AND 
THE FURNISHINGS, LIKE THE 
CENTRAL FIREPLACE.

LA VERSATILITÀ DEL GRES 
PORCELLANATO CONSENTE 
UNA ARMONIA STILISTICA IN 
CONTINUITÀ TRA I PAVIMENTI 
E GLI ELEMENTI D’ARREDO, 
COME IL CAMINO CENTRALE.

PORCELAIN TILES

Elegant Sable
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

VILLA
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Everything good in life also emerges 
from the designer floorings in a city 
villa set among plants and greenery.

In una villa metropolitana affacciata 
sul verde tutto il bello della vita si 
rivela anche nelle superfici d’arredo.

LOFT

LIFE IS 
BEAUTIFUL

Dans une maison en ville 
qui donne sur la verdure, 
le beau de la vie se révèle 
aussi à travers les surfaces 
décoratives.
 
In einer aufs Grüne blickenden 
Großstadtvilla offenbart 
sich die ganze Schönheit 
des Lebens auch in den 
Oberflächen der Einrichtung.

En una mansión metropolitana 
sumergida en la naturaleza 
toda la belleza del entorno se 
extiende a las superficies de 
decoración. 

Городской особняк, 
окруженный живописной 
зеленью, благодаря 
элегантной облицовке 
выглядит средоточием 
привилегированной красоты.
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LOFT
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My Choices

PORCELAIN TILES

MARVEL Grey Stone
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

Imperial White
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

MARVEL Grey Stone
Polished/Lappato 
120x120 cm | 471/4"x471/4"

Imperial White
Polished/Lappato 
120x120 cm | 471/4"x471/4"

Beauty and visual magnificence 
for stage settings to be 
enjoyed every day.
BELLEZZA E MONUMENTALITÀ 
VISIVA DA VIVERE TUTTI I GIORNI.

LOFT

ATLAS CONCORDE    Marvel Edge 7372D
ec

em
b

er
 2

01
9

IN
D

E
X

O
V

E
R

V
IE

W
S

PA
C

E
S

R
A

N
G

E
T

EC
H

. S
P

EC
S



Spaces designed to encourage 
relationships: a hotel lobby 
becomes a fully functional location 
for informal business meetings. 

Spazi progettati per favorire le 
relazioni: una lobby di hotel diventa 
il più funzionale degli spazi per 
incontri di lavoro informali. 

HEADQUARTERS

STYLE IS
EVERYWHERE

Des espaces conçus pour 
favoriser les relations d’affaires : 
un lobby d'hôtel devient l'espace 
le plus fonctionnel pour des 
réunions de travail informelles.
 
Räume, die entworfen wurden, 
um Geschäftsbeziehungen 
zu fördern: die Lobby eines 
Hotels wird zum idealen Ort für 
informelle Geschäftstreffen.

Espacios diseñados para 
favorecer las relaciones: 
el vestíbulo de un hotel se 
convierte en uno de los 
espacios más funcionales de 
trabajo informal.

Интерьеры, способствующие 
легкому общению: 
холл отеля становится 
функциональным
пространством для 
неформальных деловых 
встреч.
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HEADQUARTERS
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My Choices

PORCELAIN TILES

Absolute Brown
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

MARVEL STONE
Bianco Dolomite
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

MARVEL STONE
Bianco Dolomite
Polished/Lappato 
120x120 cm | 471/4"x471/4"

Red Luxury
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

The contemporary inspiration of 
a marble-effect look runs through 
every detail of the architecture.
LA CONTEMPORANEITÀ DELL’EFFETTO MARMO 
CONNOTA OGNI ELEMENTO ARCHITETTONICO.

HEADQUARTERS
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A hotel lobby is like the door 
opening onto an exclusive stage 
set. The beauty of being part of 
a wholly magnificent setting.

La lobby dell’hotel si apre come 
un palcoscenico esclusivo. La 
bellezza di sentirsi coinvolti nella 
magnificenza più assoluta.

GRAND HALL

GORGEOUS 
SCENERY

Le lobby de l'hôtel s'ouvre 
sur un scénario exclusif. 
Beauté et émotions d'une 
magnificence absolue.
 
Die Lobby des Hotels öffnet 
sich wie eine exklusive Bühne. 
Das schöne Gefühl, in absolute 
Pracht einbezogen zu sein.

El vestíbulo del hotel se 
abre como un escenario 
exclusivo. La belleza de 
sentirnos influenciados en la 
magnificencia más absoluta.

Холл отеля подобен 
театральной сцене, которая 
захватывает своим 
абсолютным великолепием.
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GRAND HALL
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My Choices

The large format confers greater value 
to the material, opening the door to 
more possible applications. 
IL GRANDE FORMATO ALLARGA IL VALORE DELLA 
MATERIA IN INEDITE POSSIBILITÀ PROGETTUALI.

PORCELAIN TILES

Absolute Brown
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

Absolute Brown
Polished/Lappato 
120x120 cm | 471/4"x471/4"

Elegant Sable
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

Elegant Sable
Polished/Lappato 
120x120 cm | 471/4"x471/4"

WALL TILE DECOR

Sable-Brown Gold Hex
25,4x29,6 cm | 10"x115/8"

GRAND HALL
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KITCHEN

UNIQUE 
ATMOSPHERE

Food is an experience to be savored in a 
place where it is enjoyed best.
The contemporary look of the marble effect 
becomes a unique material in the kitchen to 
decorate floors, walls, and furnishings.

Il cibo è un’esperienza da assaporare in
un contesto che lo valorizzi al meglio.
La contemporaneità dell’effetto marmo 
diventa materia unica negli spazi cucina per 
rivestire pavimenti, pareti e volumi di arredo.

Chaque repas est une 
expérience à savourer dans 
un cadre sachant la valoriser 
au mieux. La contemporanéité 
de l'effet marbre devient un 
matériau unique de l'espace 
cuisine qui habille le sol, 
les murs et les volumes de 
décoration.

Das Essen sollte in einem 
Rahmen genossen werden, 
der es perfekt zur Geltung 
bringt . Die Modernität der 
Marmoroptik wird selbst 
zur einzigartigen Materie 
im Küchenbereich, wo sie 
Böden, Wände und dekorative 
Volumen verkleidet .

Una cena es una experiencia 
que se saborea de la mejor 
manera en un contexto 
que lo realce al máximo. 
La contemporaneidad del 
efecto mármol se vuelve 
materia única en los espacios 
de cocina para revestir 
pavimentos, paredes y 
volúmenes de decoración.

Едой необходимо 
наслаждаться в 
располагающей обстановке. 
Современность фактуры 
мрамора становится 
уникальным декором разных 
кухонных поверхностей 
– полов, стен, объемных 
элементов интерьера.
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KITCHEN
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My Choices

PORCELAIN TILES

Royal Calacatta
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

COUNTERTOP
Atlas Plan Calacatta Royal
Polished/Lappato 
162x324 cm | 633/4"x1271/2"

TABLE
Atlas Plan KONE Grey
Matte/Matt 
162x324 cm | 633/4"x1271/2"

KITCHEN
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Sometimes, the time spent shopping 
is what is spent best. The delightful 
sensation of having spent a totally 
relaxing day, surrounded by beauty.

A volte il tempo dello shopping è quello 
speso meglio. La piacevole sensazione di 
avere vissuto una giornata di pieno relax, 
circondati di bellezza.

BOUTIQUE

A DELUXE 
SHOPPING 
EXPERIENCE

Parfois le temps dédié au 
shopping est celui que l'on 
dépense le mieux. La belle 
sensation d'avoir passé une 
journée en relax total, 
entouré de beauté.

Manchmal ist die Zeit fürs 
Shopping jene, die man am 
sinnvollsten verbracht hat . Mit 
dem befriedigenden Gefühl 
- von Schönheit umgeben - 
einen rundum entspannenden 
Tag verbracht zu haben.

A veces el tiempo dedicado 
a las compras es el mejor 
utilizado. La agradable 
sensación de haber 
trascurrido un día de relax 
total, rodeados de belleza.

Иногда лучше всего 
потраченное время – 
это время шопинга. 
Приятное ощущение 
отдыха посреди красоты.
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BOUTIQUE
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My Choices

THE DAZZLINGLY 
REFLECTIVE POLISHED 
FINISH EXPANDS THE 
PERSPECTIVE AND 
WIDENS SPACES VISUALLY.

LA STRAORDINARIA 
RIFLESSIONE DELLA 
FINITURA LAPPATA 
AMPLIA LA PROSPETTIVA 
DEGLI AMBIENTI.

PORCELAIN TILES

Absolute Brown
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

Royal Calacatta 
Bookmatch A, B 
Polished/Lappato 
120x278 cm | 471/4"x1091/2"

Royal Calacatta 
Polished/Lappato 
120x120 cm | 471/4"x471/4"

BOUTIQUE
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A bathroom is a temple of intimacy, 
a private space full of potential, for 
pampering, basking in luxury and 
the indulgence of exclusivity.

La stanza da bagno è il tempio 
dell’intimità, un ambiente tutto da 
vivere dove il lusso gratifica nel 
silenzio dell’esclusività.

LUXURY BATHROOM

PAMPERING
SANCTUARY

La salle de bains est le 
temple de l' intimité, une pièce 
entièrement à vivre où le luxe 
épouse le silence de l'exclusivité.
 
Das Bad ist die Zufluchtsstätte, 
in der wir Entspannung finden 
und in der exklusiver Luxus zum 
reinen Genuss wird. 

El cuarto de baño es el 
templo de la intimidad, un 
espacio privado para vivirlo, 
disfrutando del lujo en el 
privilegio de la exclusividad.

Ванная комната – это 
своеобразный храм хорошего 
самочувствия, место, где 
роскошь помогает приятно 
насладиться эксклюзивностью 
атмосферы релакса. 
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LUXURY 
BATHROOM
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True luxury is to enjoy a space 
of beauty that genuinely 
makes us feel privileged to 
live in it day by day.
IL VERO LUSSO È L’AUTENTICITÀ DI 
UN AMBIENTE IN GRADO DI FARCI 
SENTIRE PRIVILEGIATI PER LA SUA 
BELLEZZA, DA VIVERE TUTTI I GIORNI.

LUXURY 
BATHROOM
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THE POLISHED MIRROR FINISH 
OF THE TILES EMPHASIZES THEIR 
GRAPHIC PERFECTION.

LA LAPPATURA A SPECCHIO 
ESALTA LA PERFEZIONE GRAFICA.

LUXURY 
BATHROOM
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THE GOLDEN INSERTS FURTHER ENRICH 
THE ALREADY SPLENDID SURFACE 
OF THE MARBLE EFFECT TILES, 
CONFERRING A SENSE OF LUXURY AND 
EXCLUSIVITY TO EVERY ROOM.

GLI INSERTI IN ORO ARRICCHISCONO 
ULTERIORMENTE LA GIÀ PREZIOSISSIMA 
SUPERFICIE DI MATERIALI EFFETTO 
MARMO, CONFERENDO LUSSO ED 
ESCLUSIVITÀ A OGNI AMBIENTE.

LUXURY 
BATHROOM
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My Choices

WALL TILES

Royal Calacatta
Polished/Lappato 
50x110 cm | 195/8"x431/4"

WALL TILE DECOR

Gris-Calacatta Gold Hex
25,1x29 cm | 97/8"x113/8"

WALL TRIM TILE

Royal Calacatta Corner 50
1,4x50 cm | 5/8"x195/8"

PORCELAIN TILES

Royal Calacatta
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

Red Luxury
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

LUXURY 
BATHROOM
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Rediscover ourselves, surrounded 
by beauty. After a busy day, 
we deserve the best.

Ritrovare se stessi, circondati di 
bellezza. Dopo una giornata 
intensa, ci meritiamo il meglio.

HOTEL SUITE

MOMENTS FOR 
OURSELVES 

Se ressourcer entouré de 
beauté. Après une journée 
intense, nous méritons du 
bonheur. 
 
Sich selbst wiederfinden, 
umgeben von Schönheit . 
Nach einem intensiven Tag 
verdienen wir das Beste.

Encontrarse a sí mismo 
rodeados de belleza. Después 
de un día ajetreado, nos 
merecemos lo mejor.

Время на самих себя в 
окружении красоты. После 
насыщенного дня мы 
заслуживаем лучшего.
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 HOTEL SUITE
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The splendor of marble in a 
classic decorative teardrop 
mesh-backed element 
creates spectacular settings 
with a timeless charm.
LA SPETTACOLARITÀ DEL 
MARMO IN UN CLASSICO 
ELEMENTO DECORATIVO A 
GOCCIA MONTATO SU RETE, 
PER AMBIENTI SCENOGRAFICI 
DAL FASCINO SENZA TEMPO.  

 HOTEL SUITE
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My Choices

WALL TILES

Elegant Sable
Polished/Lappato 
40x80 cm | 153/4"x31 1/2"

Absolute Brown
Polished/Lappato 
40x80 cm | 153/4"x31 1/2"

WALL TILE DECOR

Absolute Brown Drop Mosaic
27,2x29,7 cm | 105/8"x115/8"

WALL TRIM TILES

Absolute Brown Corner 40
1,4x40 cm | 5/8"x153/4"

Elegant Sable Corner 40
1,4x40 cm | 5/8"x153/4"

PORCELAIN TILES

Elegant Sable
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

Absolute Brown
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

Agata Azul
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

 HOTEL SUITE
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RESTROOM

NEW 
PERSPECTIVES

Restrooms in a luxury restaurant 
reflect its tone of absolute class. 
Taking time out in a place full of 
personality and serene wellbeing.

La sala da bagno di un ristorante di 
lusso ne riflette lo spirito di assoluto 
prestigio. Vivere una pausa in uno 
spazio dalla personalità intensa, 
che trasmette gioia.

Les toilettes d'un restaurant 
de luxe en reflètent l'esprit de 
prestige absolu. Vivre une 
pause de relaxation dans un 
espace de grand caractère. 
 
Die Toiletten eines 
Luxusrestaurants spiegeln 
dessen absolutes Prestige 
wider. Eine Pause in einem 
Raum mit viel Persönlichkeit 
macht Freude.

El cuarto de baño de un 
restaurante de lujo expresa el 
espíritu de máximo prestigio. 
Vivir una pausa en un espacio 
de fuerte personalidad que 
transmite alegría.

Туалетная комната элитного 
ресторана также отражает его 
престижный статус. Минутка 
паузы в ярком по характеру 
интерьере, где все спокойно и 
способствует релаксации.
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RESTROOM
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The wall-mounted mosaic 
creates an elegant pattern in 
contrast with the elements 
covered in Agata Azul.
IL MOSAICO A PARETE CREA 
UN’ELEGANTE COMBINAZIONE 
A CONTRASTO CON I VOLUMI 
RIVESTITI IN AGATA AZUL.

RESTROOM
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My Choices

GRIS CLAIR CALLS TO MIND  
A TIMELESS NOBILITY,  
WITH SOFTER TONES FROM 
THE GRIS SUPREME PALLET 
REGALING LIGHT  
AND ELEGANCE TO  
HIGH-PROFILE SPACES.

GRIS CLAIR RICHIAMA 
ATMOSFERE DI REGALITÀ 
SENZA TEMPO CON TONALITÀ 
PIÙ CHIARE DERIVATE DAL 
GRIS SUPREME PER REGALARE 
LUCE E RAFFINATEZZA A 
SPAZI DI ALTO PROFILO.

WALL TILES

Imperial White
Polished/Lappato 
40x80 cm | 153/4"x31 1/2"

Gris Clair
Polished/Lappato 
40x80 cm | 153/4"x31 1/2"

WALL TILE DECOR

Gris Clair Mosaic Q
30,5x30,5 cm | 12"x12"

WALL TRIM TILES

Imperial White Corner 40
1,4x40 cm | 5/8"x153/4"

Gris Clair Corner 40
1,4x40 cm | 5/8"x153/4"

PORCELAIN TILES

Gris Supreme
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

Agata Azul
Polished/Lappato 
75x150 cm | 291/2"x59"

RESTROOM
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MARVEL EDGE
Porcelain ti le color range

ROYAL CALACATTA

ABSOLUTE BROWNGRIS SUPREME

ELEGANT SABLEIMPERIAL WHITE

ATLAS CONCORDE    Marvel Edge 127126D
ec

em
b

er
 2

01
9

IN
D

E
X

O
V

E
R

V
IE

W
S

PA
C

E
S

R
A

N
G

E
T

EC
H

. S
P

EC
S



AGATA AZUL

RED LUXURY

GOLD ONYX

COLOURED BODY PORCELAIN TILES - RECTIFIED MONOCALIBER 
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA - RETTIFICATO MONOCALIBRO
Grès cérame coloré dans la masse - Rectifié mono-calibre / Durchgefärbtes Feinsteinzeug - Geschliffen einkalibrig
Gres porcelánico coloreado en masa - Rectificado monocalibre / Керамический гранит окрашенный в массе - Ретифицированный в одном калибре

Sizes and surfaces / Formati e superfici

MARVEL EDGE
Porcelain ti les

Note on polished finish / Nota sulla finitura lappata
The glossy polished finish is suitable for residential or low-traffic commercial floors, where no anti-slip performance is required, and for walls. The polished glossy surface finish, 
surprisingly brilliant and bright, features slight irregularities typical of natural marble. The extraordinary brilliance and the easy cleaning of the surface are the result of in-depth research 
aimed at guaranteeing its durability over time. If the product is in direct contact with the outdoors, provide devices for absorbing moisture and dirt to prevent scratches. / La finitura 
lappata lucida è indicata per pavimenti residenziali o commerciali poco sollecitati, laddove non siano richieste prestazioni antiscivolo, e per rivestimenti. La finitura lappata lucida 
offre una superficie sorprendentemente brillante e specchiante, con lievi irregolarità tipiche dei marmi naturali. La straordinaria lucentezza e l’elevata pulibilità della superficie 
sono frutto di studi approfonditi e accurate ricerche tecniche volte a garantirne la persistenza nel tempo. Se il prodotto è a diretto contatto con l’esterno, prevedere dei dispositivi 
di assorbimento dell’umidità e della sporcizia per prevenire la formazione di graffi. / La finition polie brillante est indiquée pour les revêtements de murs, ainsi que pour les sols 
résidentiels ou commerciaux peu sollicités qui ne nécessitent pas de caractéristiques antiglisse. La finition semi-polie brillante offre une surface à effet miroir incroyablement éclatante, 
doublée des légères irrégularités typiques des marbres naturels. La brillance extraordinaire et l’extrême facilité de nettoyage de la surface sont le fruit d'études et de recherches 
techniques approfondies visant à en garantir la résistance dans le temps. Si le produit est en contact direct avec l'extérieur, prévoir des dispositifs d'absorption de l'humidité et des 
salissures afin de prévenir la formation de rayures. / Das geläppte Hochglanz-Finish eignet sich als Bodenbelag in nicht stark beanspruchten Wohn- oder Gewerberäumen, die keine 
Rutschfestigkeit erfordern, sowie als Wandbelag. Das geläppte Hochglanz-Finish bietet eine überraschend helle und reflektierende Oberfläche mit den für Naturmarmor typischen, 
leichten Unregelmäßigkeiten. Der einzigartige Glanz und die besondere Reinigungsfreundlichkeit der Oberfläche sind Ergebnis eingehender Studien und sorgfältiger technischer 
Forschungsarbeit, mit denen dauerhafte Beständigkeit gewährleistet wurde. Bei direktem Kontakt mit dem Außenbereich sind Mittel zur Aufnahme von Feuchtigkeit und Schmutz 
erforderlich, die das Produkt vor Verkratzung schützen. / El acabado Lapeado pulido está indicado para pisos residenciales o comerciales poco  esforzados, donde no se requiera un 
rendimiento antideslizante, también es ideal para revestimientos. El acabado lapeado pulido ofrece una superficie asombrosamente brillante y reflectante, con ligeras irregularidades 
típicas de los mármoles naturales. La extraordinaria brillantez y la elevada facilidad de limpieza de la superficie es el resultado de extensos estudios técnicos e investigaciones dirigidas 
a garantizar su resistencia en el tiempo. Si el producto está en contacto directo con el exterior, es necesario utilizar los dispositivos de absorción de la humedad y de la suciedad 
para evitar que se raye. / Лаппатированная глянцевая плитка рекомендована для полов домашних и коммерческих интерьеров с небольшой интенсивностью эксплуатации и для 
стен.  Лапатированная глянцевая поверхность имеет блестящий, почти зеркальный вид с легкими, типичными для природного мрамора неровностями. Блеск и легкая очищаемость 
являются результатом глубоких исследований, направленных на создание долговечного материала. Если плитка находится в непосредственном контакте с наружной средой, 
необходимо предусмотреть устройства поглощения влаги и грязи во избежание образования царапин.

POLISHED / LAPPATO 
ADOUCI / GELÄPPT / LAPEADO / ПОЛУПОЛИРОВАННЫЙ

120x278 cm - 471/4”x1091/2”   6 mm
> Royal Calacatta Bookmatch, Imperial White,  
 Elegant Sable, Absolute Brown

120x240 cm - 471/4”x941/2”   9 mm 
> Royal Calacatta, Imperial White, Elegant Sable,  
 Gris Supreme, Absolute Brown

120x120 cm - 471/4”x471/4”   9 mm 
> Royal Calacatta, Imperial White, Elegant Sable,  
 Gris Supreme, Absolute Brown

75x150 cm - 291/2”x59”   9 mm
> Royal Calacatta, Imperial White, Elegant Sable, Gris Supreme, 
 Absolute Brown, Gold Onyx, Agata Azul, Red Luxury

75x75 cm - 291/2”x291/2”   9 mm
> Royal Calacatta, Imperial White, Elegant Sable, Gris Supreme, 
 Absolute Brown, Gold Onyx, Agata Azul, Red Luxury 

45x90 cm - 173/4”x353/8”   9 mm 
> Royal Calacatta, Imperial White, Elegant Sable,  
 Gris Supreme, Absolute Brown

60x60 cm - 235/8”x235/8”   9 mm  
> Royal Calacatta, Imperial White, Elegant Sable,  
 Gris Supreme, Absolute Brown

30x60 cm - 113/4”x235/8”   9 mm 
> Royal Calacatta, Imperial White, Elegant Sable,  
 Gris Supreme, Absolute Brown

MEDIUM
TRAFFIC

M

60x60 cm - 235/8”x235/8”   9 mm  
> Royal Calacatta, Imperial White, Elegant Sable,  
 Gris Supreme, Absolute Brown

30x60 cm - 113/4”x235/8”   9 mm 
> Royal Calacatta, Imperial White, Elegant Sable,  
 Gris Supreme, Absolute Brown

MATTE / MATT / MAT / MATT / MATE / МАТОВАЯ 

HEAVY
TRAFFIC

H

LAPPATO LUX

SILK 

NON RECTIFIED / NON RETTIFICATO
Non rectifié / Nicht rektifiziert / No rectificada / Неретифицированны 

162x324 cm - 633/4”x1271/2”   12 mm 
> Royal Calacatta, Royal Calacatta Bookmatch

162x324 cm - 633/4”x1271/2”   12 mm 
> Royal Calacatta, Royal Calacatta Bookmatch

Color-shading / 
Stonalizzazione

Imperial White, 
Elegant Sable, 
Gris Supreme

Royal Calacatta, 
Absolute Brown, 
Agata Azul, Gold Onyx, 
Red Luxur wwwy

V2 SLIGHT
VARIATION 

V3 MODERATE
VARIATION 
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Marvel Royal Calacatta 
Mosaico 3D 
30,5x26,4 cm - 12”x103/8”

Marvel Elegant Sable 
Mosaico 3D 
30,5x26,4 cm - 12”x103/8”

Marvel Absolute Brown
Mosaico 3D 
30,5x26,4 cm - 12”x103/8”

Marvel Gris Supreme 
Mosaico 3D 
30,5x26,4 cm - 12”x103/8”

Marvel Imperial White 
Mosaico 3D 
30,5x26,4 cm - 12”x103/8”

Marvel Royal Calacatta 
Mosaico Matt 
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Gris Supreme 
Mosaico Matt 
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Imperial White 
Mosaico Matt 
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Elegant Sable 
Mosaico Matt 
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Absolute Brown 
Mosaico Matt 
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Royal Calacatta 
Mosaico Esagono Lappato 
30x35 cm - 113/4”x133/4”

Marvel Elegant Sable 
Mosaico Esagono Lappato 
30x35 cm - 113/4”x133/4”

Marvel Absolute Brown 
Mosaico Esagono Lappato 
30x35 cm - 113/4”x133/4”

Marvel Imperial White 
Mosaico Esagono Lappato 
30x35 cm - 113/4”x133/4”

Marvel Gris Supreme 
Mosaico Esagono Lappato 
30x35 cm - 113/4”x133/4”

10x17 cm 
37/8”x63/4”

Marvel Royal Calacatta 
Mosaico Lappato
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Gris Supreme 
Mosaico Lappato
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Elegant Sable 
Mosaico Lappato
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Absolute Brown
Mosaico Lappato
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Agata Azul 
Mosaico Lappato
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Gold Onyx
Mosaico Lappato
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Red Luxury
Mosaico Lappato
30x30 cm - 113/4”x113/4”

Marvel Royal Calacatta 
Mosaico Twill Lappato
30x31 cm - 113/4”x121/4”

Marvel Gris Supreme 
Mosaico Twill Lappato
30x31 cm - 113/4”x121/4”

Marvel Imperial White 
Mosaico Twill Lappato
30x31 cm - 113/4”x121/4”

Marvel Elegant Sable 
Mosaico Twill Lappato
30x31 cm - 113/4”x121/4”

Marvel Absolute Brown 
Mosaico Twill Lappato
30x31 cm - 113/4”x121/4”

Marvel Gris-Calacatta 
Mosaico Cubes Lappato
36,5x36,5 cm / 143/8”x143/8”

A 26,4 cm - 103/8”
B 30,5 cm - 12”

1,7x1,7 cm
5/8”x5/8”

Imperial White + Gris Supreme Royal Calacatta + Gris Supreme Gris Supreme + Royal Calacatta Elegant Sable + Absolute Brown Absolute Brown + Elegant Sable

A 31 cm - 121/4”
B 30 cm - 113/4”

A

B

A 36,5 cm - 143/8”
B 36,5 cm - 143/8”

A

B

A

B

MARVEL EDGE
Porcelain ti le decors

Marvel Imperial White  
Mosaico Lappato
30x30 cm - 113/4”x113/4”

3,5x3,5 cm
13/8”x13/8”
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Marvel Imperial White 
50x110 cm - 195/8”x431/4”

Marvel Imperial White 
40x80 cm - 153/4”x311/2”

Marvel Royal Calacatta 
50x110 cm - 195/8”x431/4”

Marvel Royal Calacatta 
40x80 cm - 153/4”x311/2”

Marvel Elegant Sable 
50x110 cm - 195/8”x431/4”

Marvel Elegant Sable 
40x80 cm - 153/4”x311/2”

Marvel Gris Clair
40x80 cm - 153/4”x311/2”

Marvel Absolute Brown
40x80 cm - 153/4”x311/2”

Marvel Imperial White 
Mosaic Q
30,5x30,5 cm - 12”x12”

Marvel Royal Calacatta 
Mosaic Q
30,5x30,5 cm - 12”x12”

Marvel Gris Clair
Mosaic Q
30,5x30,5 cm - 12”x12”

Marvel Elegant Sable 
Mosaic Q
30,5x30,5 cm - 12”x12”

Marvel Absolute Brown
Mosaic Q
30,5x30,5 cm - 12”x12”

Marvel Imperial White 
Drop Mosaic
27,2x29,7 cm - 105/8”x115/8”

Marvel Royal Calacatta 
Drop Mosaic
27,2x29,7 cm - 105/8”x115/8”

Marvel Gris Clair
Drop Mosaic 
27,2x29,7 cm - 105/8”x115/8”

Marvel Elegant Sable 
Drop Mosaic
27,2x29,7 cm - 105/8”x115/8”

Marvel Absolute Brown
Drop Mosaic
27,2x29,7 cm - 105/8”x115/8”

Marvel Gold Hex
Gris-Calacatta ●

25,1x29 cm - 97/8”x113/8”

Marvel Gold Hex
Brown-Calacatta ●

25,1x29 cm - 97/8”x113/8”

Marvel Gold Hex
Sable-Brown ●

25,1x29 cm - 97/8”x113/8”

A 33,9 cm - 133/8”
a 29 cm - 113/8”
B 27,9 cm - 11”

b 25,1 cm - 97/8”

•  Gold decoration / Decorazione in oro

1,7x1,7 cm
5/8”x5/8”

8x5,8 cm
31/8”x21/4”

A
a

B b

MARVEL EDGE
Wall ti les

Wall ti le decors

WHITEBODY WALL TILES - RECTIFIED MONOCALIBER 
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA - RETTIFICATO MONOCALIBRO
Revêtements en pâte blanche - Rectifié mono-calibre / Weißscherbige Wandfliesen - Geschliffen einkalibrig
Revestimientos en pasta blanca - Rectificado monocalibre / Настенная плитка из белой глины - Ретифицированный в одном калибре

SHINY / LUCIDO 
BRILLANT / GLÄNZEND / BRILLANTE / ГЛЯНЦЕВАЯ

50x110 cm - 195/8”x431/4”   8,5 mm
> Royal Calacatta, Imperial White, Elegant Sable

40x80 cm - 153/4”x31 1/2”   8,5 mm
Size available in all colors / Formato disponibile in tutti i colori  

Sizes and surfaces / Formati e superfici

Color-shading / 
Stonalizzazione

Imperial White, 
Elegant Sable, 
Gris Clair

Royal Calacatta, 
Absolute Brown

V2 SLIGHT
VARIATION 

V3 MODERATE
VARIATION 
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Marvel Elegant Sable Gold Vein 1 ● ■

40x80 cm - 153/4”x311/2”

Marvel Imperial White Gold Vein 1 ● ■

40x80 cm - 153/4”x311/2”
Marvel Imperial White Gold Vein 2 ● ■

40x80 cm - 153/4”x311/2”

Marvel Royal Calacatta Gold Vein 1 ● ■

40x80 cm - 153/4”x311/2”
Marvel Royal Calacatta Gold Vein 2 ● ■

40x80 cm - 153/4”x311/2”

Marvel Elegant Sable Gold Vein 2 ● ■

40x80 cm - 153/4”x311/2”

• Gold decoration / Decorazione in oro

 ■ The Gold Vein decoration consists of four different patterns of golden veins contained in two boxes of two pieces each: Gold Vein 1 and Gold Vein 2.
	 Il decoro Gold Vein è composto da quattro diversi pattern di vene dorate, contenuti in due scatole da 2 pezzi ciascuna: Gold Vein 1 e Gold Vein 2.

MARVEL EDGE
Wall ti le decors
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Marvel Battiscopa ● ❖  
7,2x60 cm - 27/8”x235/8”
Marvel Battiscopa Digitale ● ❖

4,6x60 cm - 13/4”x235/8”

Marvel Scalino Angolare ● ❖ 3  
33x33 cm - 13”x13”

Marvel Scalino Lappato 90 ● 3  

33x90 cm - 13”x353/8”

Marvel Scalino 60 ● ❖ 3  
33x60 cm - 13”x235/8”

Marvel Gradino Matt ● 3  
30x60 cm - 113/4”x235/8”

Marvel Battiscopa Sagomato Matt Sx/Dx ● 3

7,2x30 cm - 27/8”x113/4”

Marvel Scalino Lappato 150  3  
33x150 cm - 13”x59”

THANKS TO

www.ceramicacielo.it

www.bongio.it

www.tooy.it

www.driade.com

www.kundalini.it

Marvel Scalino 
Angolare Sx ●  ❖ 3   
33x33 cm - 13”x13”

Marvel Scalino Angolare Dx ●  ❖ 3  
33x33 cm - 13”x13”

MARVEL EDGE
Porcelain trim ti les

●  Royal Calacatta, Imperial White, Gris Supreme, Elegant Sable, Absolute Brown
❖  Available in matte and polished finish / Disponibile nella finitura matt e lappata
3  These parts are supplied to order / I pezzi sono disponibili su ordinazione

■  Royal Calacatta, Imperial White, Gris   
 Supreme, Elegant Sable, Absolute Brown
▲  Royal Calacatta, Imperial White, Elegant Sable
3  These parts are supplied to order / 
 I pezzi sono disponibili su ordinazione

Available in / Disponibile in:

Available in / Disponibile in:

Note

For information and details relating to codes, packaging and weight it is recommended to refer to the latest pricelist. / Per le informazioni e i dati relativi a codici, imballaggi e pesi 
occorre sempre consultare l’ultimo listino aggiornato e in vigore. / Pour toutes informations et renseignements concernant les codes, les emballages et les poids, il y a toujours lieu 
de consulter le dernier tarif en vigueur et mis à jour. / Für Informationen und Daten die den Code, die Verpackung und das Gewicht  betreffen bitte die aktuellste Preisliste zugrunde 
legen. / Para acceder a la información y a los datos relativos a códigos, embalajes y pesos hay que consultar siempre la última lista de precios actualizada y vigente. / Для информации 
о кодах, упаковках и весе обращайтесь к последнему действующему прайс-листу.ù

Colors and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. / I colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente 
catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. / Les coloris et les caractéristiques esthétiques des références illustrées dans le catalogue sont donnés à titre purement indicatif. /
Die Farben und die ästhetischen Eigenschaften der in diesem Katalog abgebildeten Produkte sind als reine Richtwerte zu betrachten. / Los colores y las características estéticas de 
los materiales ilustrados en el presente catálogo deben ser considerados como puramente indicativos. / Цвета и эстетические характеристики описанных в настоящем каталоге 
материалов являются только ориентировочными.

Atlas Concorde reserves the right to modify any product without notice and will not be liable for any direct or indirect damage resulting from such modifications. / Atlas Concorde si 
riserva di modificare i prodotti senza preavviso, declinando ogni responsabilità su eventuali danni diretti o indiretti derivanti da eventuali modifiche. / Atlas Concorde se réserve le 
droit de modifier ses produits sans préavis et décline toute responsabilité concernant les éventuels dommages directs ou indirects qui pourraient dériver de ces modifications. / Atlas 
Concorde behält sich das Recht vor jederzeit und ohne vorherige Ankündigung, die Produkte zu verändern, und lehnt jede Haftung bei direkten oder indirekten Schäden ab, die 
von diesen Veränderungen herrühren. / Atlas Concorde se reserva el derecho de modificar los productos sin previo aviso, rechaza cualquier responsabilidad sobre eventuales daños 
directos o indirectos derivados de eventuales modificaciones. / Atlas Concorde оставляет за собой право изменять характеристики изделий без предварительного уведомления, 
отклоняя при этом любую ответственность за прямые или косвенные убытки, возникшие в результате изменений.

Wall tr im ti les

Marvel Corner 3
1,4x50 cm - 5/8”x195/8”  ▲

1,4x40 cm - 5/8”x153/4”  ■

Marvel Corner A.E. 3
1,4x1,4 cm - 5/8”x5/8”  ■
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✹

✹

✹

✹

✹

✹

Cremo Delicato
160x320 cm - 63”x126”
160x160 cm - 63”x63” 
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
60x120 cm - 235/8”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 6
 6
 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9

 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9 
 9

120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4”
60x120 cm - 235/8”x471/4”  
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
37,5x75 cm - 143/4”x291/2” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”

Bianco Fantastico
✹

✹

✹

✹

✹

✹

✹

✹

✹

Royal Calacatta
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
Bookmatch

 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 6

✹

✹

✹

✹

 9
 9
 9
 9
 9 

75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

Champagne Onyx

✹

✹

Imperial White
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9

✹60x60 cm - 235/8”x235/8”  9

Terrazzo White
✹60x60 cm - 235/8”x235/8”  9

Terrazzo Pearl
✹60x60 cm - 235/8”x235/8”  9

Terrazzo Cream

✹

✹

✹

75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9
 9 

Cream Prestige

 9
 9
 9
 9 

75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

Moon Onyx
✹

✹

✹

✹

 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9 

120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4”
60x120 cm - 235/8”x471/4”  
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

Carrara Pure
✹

✹

✹

✹

✹

✹

 6
 6
 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 6

 6

160x320 cm - 63”x126”
160x160 cm - 63”x63” 
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
60x120 cm - 235/8”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59”  
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
Bookmatch
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
Endless

Calacatta Extra
✹

✹

✹

✹

✹

✹

✹

✹

✹

✹

MARVEL WORLD
Porcelain ti les

A WIDE MARBLE LOOK SELECTION

Bianco Dolomite
160x320 cm - 63”x126”
160x160 cm - 63”x63” 
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
60x120 cm - 235/8”x471/4” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 6
 6
 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9

✹

✹

✹

✹

✹

✹

160x320 cm - 63”x126”
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8”

 6
 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9

Statuario Select

✹

✹

✹
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 9
 9
 9
 9
 9 

Beige Mystery
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9 

✹

✹

✹

✹

Travertino Alabastrino
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9
 9 

✹

✹

✹

Gold Onyx
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 

 9
 9

Elegant Sable
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9

✹

✹

Travertino Silver
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

✹

✹

✹

Morning Sky
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
37,5x75 cm - 143/4”x291/2”
60x60 cm - 235/8”x235/8”

 9
 9
 9
 9

✹

✹

✹

✹

Bardiglio Grey
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9
 9 

✹

✹

✹

Grey Fleury
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4”
60x120 cm - 235/8”x471/4”
75x150 cm - 291/2”x59”  
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9 

✹

✹

✹

✹

✹

✹

Gris Supreme
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9

✹

✹

Grey Stone
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4”
60x120 cm - 235/8”x471/4”  
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9

✹

✹

✹

✹

✹

✹

✹

Grigio Intenso
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
37,5x75 cm - 143/4”x291/2”
60x60 cm - 235/8”x235/8”

 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9

✹

✹

✹

✹

Noir St. Laurent
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9
 9 

✹

✹

✹

Nero Marquina
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9
 9 

✹

✹

✹

Terrazzo Black
60x60 cm - 235/8”x235/8”  9✹

Black Atlantis
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
60x120 cm - 235/8”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
37,5x75 cm - 143/4”x291/2”
60x60 cm - 235/8”x235/8”

✹

✹

✹

✹

✹

✹

✹

MARVEL WORLD
Porcelain ti les

 6
 9
 9
 9
 9
 9 
 9
 9 

Agata Azul
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 

 9
 9

Crystal Beauty Bookmatch
75x150 cm - 291/2”x59”  9

Brazil Green
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 

 9
 9 

Red Luxury
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 

 9
 9

 6
 9
 9

Ultramarine
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 

Bronze Luxury
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 9
 9
 9
 9 

✹

✹

✹

✹

Absolute Brown
120x278 cm - 471/4”x1091/2”
120x240 cm - 471/4”x941/2”
120x120 cm - 471/4”x471/4” 
75x150 cm - 291/2”x59” 
75x75 cm - 291/2”x291/2” 
45x90 cm - 173/4”x353/8” 
60x60 cm - 235/8”x235/8”
30x60 cm - 113/4”x235/8” 

 6
 9
 9
 9
 9
 9
 9
 9

✹

✹

Terrazzo Grey
60x60 cm - 235/8”x235/8”  9✹

 Thickness (mm) / Spessore (mm) / Épaisseur (mm) / Stärke (mm) / Grosor (mm) / Толщина (mm) 

For the full range see the Atlas Concorde General Catalog. / Per la gamma completa consultare il Catalogo Generale Atlas Concorde. / Retrouvez la gamme complète dans le Catalogue Général Atlas Concorde. / Die gesamte Produktpalette finden 
Sie im Atlas Concorde-Gesamtkatalog. / Para la gama completa, consultar el Catálogo General de Atlas Concorde. / Полную гамму см. в общем каталоге Atlas Concorde.

✹ Available also in Matte. / Disponibile anche in Matt. / Disponible également en Matt. / Auch matt erhältlich. / También disponible en mate. / 
 Доступна также матовая поверхность.

Marvel:  Calacatta Extra, Moon Onyx, Champagne Onyx, Beige Mystery, Bronze Luxury, Grey Stone
Marvel Pro: Statuario Select, Grey Fleury, Noir St. Laurent, Cremo Delicato, Travertino Alabastrino, Travertino Silver
Marvel Stone: Carrara Pure, Bianco Dolomite, Nero Marquinia, Bardiglio Grey, Cream Prestige
Marvel Edge: Royal Calacatta, Imperial White, Gris Supreme, Elegant Sable, Absolute Brown, Gold Onyx, Agata Azul, Red Luxury
Marvel Gems: Terrazzo White, Terrazzo Grey, Terrazzo Pearl, Terrazzo Cream, Terrazzo Black, Terrazzo Mix Warm, Terrazzo Mix Cold, Palladiana Carrara
Marvel Dream: Bianco Fantastico, Morning Sky, Grigio Intenso, Black Atlantis, Ultramarine, Crystal Beauty, Brazil Green 
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50x110 cm - 195/8”x431/4”  8,5

Morning Sky

 8,5
 8,5
 8,5
 8,5
 8,5

50x110 cm - 195/8”x431/4”  8,5

Grigio Intenso
40x80 cm - 153/4”x311/2”  8,5

Absolute Brown Noir St. Laurent
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”
30,5x91,5 cm - 12”x36”
8x31,5 cm - 31/8”x123/8” Brick

 8,5
 8,5
 8,5
 8,5

50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”

 8,5 
 8,5

Nero Marquina

Bianco Fantastico
50x110 cm - 195/8”x431/4”  8,5

Royal Calacatta
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”

 8,5
 8,5

Cremo Delicato
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”
30,5x91,5 cm - 12”x36”

 8,5
 8,5
 8,5

Champagne Onyx
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”
30,5x91,5 cm - 12”x36”
30,5x56 cm - 12”x22”

 8,5
 8,5
 8,5
 8,5

Imperial White
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”

 8,5
 8,5

Cream Prestige
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”

 8,5
 8,5

Travertino Alabastrino
40x80 cm - 153/4”x311/2”
30,5x91,5 cm - 12”x36”

 8,5
 8,5

30,5x91,5 cm - 12”x36”
30,5x56 cm - 12”x22”

 8,5
 8,5

Beige Mystery
40x80 cm - 153/4”x311/2”  8,5

Gris ClairElegant Sable
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”

 8,5
 8,5

 Thickness (mm) / Spessore (mm) / Épaisseur (mm) / Stärke (mm) / Grosor (mm) / Толщина (mm) 

For the full range see the Atlas Concorde General Catalog. / Per la gamma completa consultare il Catalogo Generale Atlas Concorde. / Retrouvez la gamme complète dans le Catalogue Général Atlas Concorde. / Die gesamte Produktpalette finden 
Sie im Atlas Concorde-Gesamtkatalog. / Para la gama completa, consultar el Catálogo General de Atlas Concorde. / Полную гамму см. в общем каталоге Atlas Concorde.

50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”

 8,5 
 8,5

Bardiglio GreyGrey Fleury
40x80 cm - 153/4”x311/2”
30,5x91,5 cm - 12”x36”

 8,5
 8,5

Silver Dream
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”
30,5x91,5 cm - 12”x36”
30,5x56 cm - 12”x22”
8x31,5 cm - 31/8”x123/8” Brick

 8,5
 8,5

Travertino Silver
40x80 cm - 153/4”x311/2”
30,5x91,5 cm - 12”x36”

Bronze Luxury
 8,5
 8,5

30,5x91,5 cm - 12”x36”
30,5x56 cm - 12”x22”

Moon Onyx
30,5x91,5 cm - 12”x36”
30,5x56 cm - 12”x22”

 8,5
 8,5

Carrara Pure
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”

 8,5
 8,5

Calacatta Extra
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”
30,5x91,5 cm - 12”x36”
30,5x56 cm - 12”x22”
8x31,5 cm - 31/8”x123/8” Brick

 8,5
 8,5
 8,5
 8,5
 8,5

Statuario Select
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”
30,5x91,5 cm - 12”x36”
8x31,5 cm - 31/8”x123/8” Brick

 8,5
 8,5
 8,5
 8,5

Bianco Dolomite
50x110 cm - 195/8”x431/4”
40x80 cm - 153/4”x311/2”

 8,5
 8,5

Black Atlantis
 8,5  8,5

Crystal Beauty
 8,5

Brazil Green
 8,5

Ultramarine
50x110 cm - 195/8”x431/4” 50x110 cm - 195/8”x431/4” 50x110 cm - 195/8”x431/4” 50x110 cm - 195/8”x431/4”

Marvel:  Calacatta Extra, Moon Onyx, Champagne Onyx, Beige Mystery, Bronze Luxury, Silver Dream
Marvel Pro: Statuario Select, Grey Fleury, Noir St. Laurent, Cremo Delicato, Travertino Alabastrino, Travertino Silver
Marvel Stone: Carrara Pure, Bianco Dolomite, Nero Marquinia, Bardiglio Grey, Cream Prestige
Marvel Edge: Royal Calacatta, Imperial White, Gris Clair, Elegant Sable, Absolute Brown
Marvel Dream: Bianco Fantastico, Morning Sky, Grigio Intenso, Black Atlantis, Ultramarine, Crystal Beauty, Brazil Green 

MARVEL WORLD
Wall ti les
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CERAMIC AND PORCELAIN TILES: 
A SAFE CHOICE

Easy to 
maintain 
Facile da manutenere

Stain 
resistant
Resistente alle macchie

UV 
Resistant
Resistente ai raggi UV

Resistant to 
chemicals
Resistente agli agenti chimici 

Waterproof
Resistente all'acqua

Frost 
resistant
Resistente al ghiaccio

Zero PVC
Zero PVC

Prevent bacterial 
growth 
Previene la crescita batterica

Scratch 
resistant
Resistente al graffio

SALUTE

Resistant 
to acids
Resistente agli acidi

Easy to 
clean
Facile da pulire

Resistant to 
thermal shock
Resistente agli shock termici

Zero VOCS 
Zero VOC

Zero formaldehyde 
Zero formaldeide

RESISTANCE AND DURATION
RESISTENZA E DURATA

HEALTH

Porcelain tiles do not require any 
special maintenance.

Il gres porcellanato non richiede 
manutenzioni particolari.

Porcelain tiles maintain their colors 
even when exposed to continuous, 
direct sunlight or in contact with 
atmospheric agents or smog.

Il gres porcellanato rimane 
inalterato nei suoi colori anche se 
esposto alla luce diretta e continua 
del sole o a contatto con agenti 
atmosferici o smog.

Porcelain tiles do not splinter, break 
or get damaged.

Il gres porcellanato non si scheggia, 
non si rompe e non si danneggia.

Porcelain tiles are easy to clean.

Il gres porcellanato si pulisce 
facilmente.

Porcelain tiles are completely 
non-porous and therefore are not 
damaged by water or humidity.

Il gres porcellanato è 
completamente non poroso e non 
teme l’acqua e l’umidità.

Porcelain tiles are intrinsically 
inorganic and do not emit volatile 
organic compounds (VOC).

Le piastrelle in gres porcellanato 
sono intrinsecamente inorganiche 
e non emettono composti 
organici volatili.

Porcelain tiles do not contain 
formaldehyde.
 
Il gres porcellanato non contiene 
formaldeide.

Porcelain tiles are waterproof, no 
liquid can damage the surface.

Il gres porcellanato è impermeabile 
e nessun tipo di liquido può 
danneggiarne la superficie.

Porcelain tiles do not stain and 
resist the most aggressive 
chemical agents.

Il gres porcellanato non si macchia 
e resiste agli agenti chimici più 
aggressivi.

Porcelain tiles are resistant to 
acids found in food and cleaning 
products.

Il gres porcellanato resiste agli acidi 
di uso alimentare e domestico.

A porcelain tile floor will not change 
as a result of sharp temperature 
fluctuations.

Un pavimento in gres porcellanato 
non si altera a causa di sbalzi termici.

Porcelain tiles are frost resistant 
and therefore are not damaged 
by low temperatures.

Il gres porcellanato è ingelivo e 
resiste alle temperature più basse.

Porcelain tiles contain no PVC, 
plastics or petroleum derivatives.

Il gres porcellanato è privo di 
PVC, plastiche o derivati 
del petrolio.

Porcelain tiles are completely 
hygienic and inhospitable for 
bacteria, mites, molds, and fungi.

Il gres porcellanato è 
assolutamente Il igienico e 
inospitale per i batteri, acari, 
muffe e funghi.

Zero 
allergens 
Zero allergeni

Porcelain tiles are inhospitable for 
mites, bacteria, fungi, molds, and 
other irritants.

Il gres porcellanato è inospitale 
per acari, batteri, funghi, muffe e 
altre sostanze irritanti.
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Fire 
resistant
Resistente al fuoco

Ecological  
Ecologico

Non-slip
Antiscivolo

Energy 
efficiency
Efficienza energetica

Heat 
resistant
Resistente al calore

Ease of 
installation
Facilità di lavorazione

Extremely easy 
to clean
Estrema facilità di pulizia

Recycling 
and re-use
Riciclo e riutilizzo

Ideal for floor 
heating systems
Ideale per sistemi di 
riscaldamento a pavimento

Porcelain tiles are not 
flammable, reduce the spread of 
flames, do not burn, and do not 
emit toxic fumes.

Le piastrelle in gres porcellanato 
non sono infiammabili, riducono 
la propagazione della fiamma, 
non bruciano e non emettono 
fumi tossici.

Porcelain tiles have a low 
environmental impact at all 
stages of their production, from 
the raw materials to disposal 
and recycling.

Il gres porcellanato ha un basso 
impatto ambientale in tutte le 
fasi del suo processo industriale, 
dalle materie prime fino allo 
smaltimento e al riciclo.

Porcelain tile surfaces can be 
made with an abrasive surface 
grit that can increase traction 
and reduce the risk of slipping.

Le superfici in gres porcellanato 
possono essere realizzate 
con una graniglia abrasiva 
superficiale in grado di 
aumentare la trazione e ridurre 
i rischi di scivolamento.

The high thermal inertia of 
porcelain tiles moderates the 
changes in temperature of the 
rooms, favoring energy savings.

L’elevata inerzia termica del 
gres porcellanato modera gli 
sbalzi di temperatura degli 
ambienti, favorendo il 
risparmio energetico.

Porcelain tiles do not change 
shape at high temperatures.

Il gres porcellanato non si altera 
alle alte temperature.

Cuts, holes, and bevels are 
easily made and reduce the 
time it takes to lay the white 
body tiles.

Tagli, fori, bisellature sono 
facili da realizzare e rendono 
più veloce la posa dei 
rivestimenti in pasta bianca.

White body ceramic tiles can 
be cleaned with a simple 
passage of hot water or 
neutral detergent.

I rivestimenti ceramici in pasta 
bianca si puliscono con un 
semplice passaggio di acqua 
calda o detergente neutro.

Porcelain tiles are made with 
recycled materials, last a long 
time, and can be re-used 
because they retain their 
original appearance.

Il gres porcellanato è realizzato 
con materiali di riciclo, dura a 
lungo e mantenendo l’aspetto 
originario può essere riciclato.

Porcelain tiles can be 
effectively combined with floor 
heating systems.

Il gres porcellanato può essere 
abbinato in modo efficace 
a sistemi di riscaldamento  
a pavimento.

SAFETY

ENVIRONMENT

While porcelain tiles are ideal for use on the floor thanks to their 
hardness and extreme durability, the light weight and workability of white 
body tiles make them ideal for use on walls: cuts and holes can be made 
quickly and easily, reducing installation time and costs.

Mentre il gres porcellanato è ideale per l’uso a pavimento, per la 
sua durezza e l’estrema resistenza, le caratteristiche di leggerezza e 
lavorabilità del rivestimento in pasta bianca lo rendono ideale per l’uso 
a parete: i tagli e i fori saranno eseguiti facilmente e velocemente, 
riducendo i tempi e i costi di posa.

WALL TILES 
ADDITIONAL 
BENEFITS

SICUREZZA

AMBIENTE

PROPRIETÀ CERAMICA
DA RIVESTIMENTO
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LE GRÈS CÉRAME : LE CHOIX SÛR / DAS FEINSTEINZEUG: EINE SICHERE WAHL / GRES PORCELÁNICO: LA ELECCIÓN SEGURA / 
КЕРАМИКА: НАДЕЖНЫЙ ВЫБОР

Entretien facile / Leicht zu warten / Fácil de mantener / Простота 
ухода

Le grès cérame n'exige aucun entretien particulier. / Feinsteinzeug erfordert keine 
besonderen Wartungsarbeiten. / El gres porcelánico no requiere particulares operaciones 
de mantenimiento. / Керамогранит не нуждается в особом уходе.

Résistant aux rayons UV / UV-Strahlenfest / Resistente a los rayos 
UV / Стойкость к УФ-излучению

Les coloris du grès cérame restent inaltérés même s'il est exposé à la lumière directe et 
continue du soleil ou au contact du smog et des agents atmosphériques. / Die Farben 
des Feinsteinzeugs bleiben unverändert erhalten, auch wenn es direktem und ständigem 
Sonnenlicht, der Witterung oder Smog ausgesetzt ist . / El gres porcelánico no se altera 
con el paso del tiempo, tampoco cambia su color cuando está expuesto a la luz directa y 
continua del sol o cuando entra en contacto con agentes climatológicos o contaminación. 
/ Керамогранит не выцветает даже при постоянном воздействии солнечного света, 
атмосферных факторов, смога.

Résistant à l'eau / Wasserfestigkeit / Resistente al agua / 
Стойкость к воде

Le grès cérame est absolument non poreux et ne craint ni l 'eau ni l 'humidité. / 
Feinsteinzeug ist absolut porös und fürchtet weder Wasser noch Feuchtigkeit . /
El gres porcelánico no es poroso,  no le penetra el agua y es resistente a la humedad. / 
Керамогранит – абсолютно непористый материал, поэтому не боится воды и влаги.

Facile à nettoyer / Leicht zu reinigen / De fácil limpieza / Легкость 
чистки

Le grès cérame se nettoie facilement. / Feinsteinzeug kann leicht gereinigt werden. /  
El gres porcelánico se limpia fácilmente. / Керамогранит легко очищается.

Résistant aux agents chimiques / Beständigkeit gegen chemikalien 
/ Resistente a los agentes químicos / Стойкость к химическим 
веществам

Le grès cérame ne se tache pas et résiste aux agents chimiques les plus agressifs. / 
Feinsteinzeug ist fleckenfest und beständig gegen die aggresivsten Chemikalien. / El gres 
porcelánico no se mancha y es resistente a los agentes químicos más agresivos. / Даже самые 
агрессивные химикаты не повреждают керамогранит и не оставляют на нем пятен.

Résistant aux acides / Beständigkeit gegen säuren / Resistente a 
los ácidos / Стойкость к кислотам

Le grès cérame résiste aux acides d'usage alimentaire et domestique. / Feinsteinzeug ist 
beständig gegen Säuren, die in Nahrungsmitteln oder im Haushalt verwendet werden. /  
El gres porcelánico es resistente a los ácidos de uso alimenticio y doméstico. / 
Керамогранит устойчив к кислотам, входящим в состав пищевых продуктов и 
средств бытовой химии.

Résistant aux taches / Fleckenfestigkeit / Resistente a las manchas 
/ Стойкость к пятнам

Le grès cérame est imperméable et aucun type de liquide ne peut endommager sa 
surface. / Feinsteinzeug ist wasserundurchlässig und Flüssigkeiten jeglicher Art können 
seine Oberfläche nicht beschädigen. / El gres porcelánico es impermeable y ningún 
tipo de líquido puede estropear la superficie. / Керамогранит непроницаем, и никакая 
жидкость не может повредить его поверхность.

Résistant aux écarts thermiques / Beständigkeit gegen 
thermoschocks / Resistente a los choques térmicos / Стойкость к 
перепадам температур

Un sol en grès cérame ne subit aucune altération suite aux écarts thermiques. / 
Ein Feinsteinzeug-Fußboden wird von Temperaturschwankungen nicht beeinträchtigt . /
El pavimento de gres porcelánico no cambia a causa de cambios bruscos de temperatura. / 
Напольные покрытия из керамогранита не разрушаются при перепадах температуры.

Antiglisse / Rutschfestigkeit / 
Antideslizante / Препятствование 
скольжению

Les surfaces en grès cérame peuvent être réalisées 
avec un fond superficiel abrasif en mesure d'augmenter la 
traction et réduire le risque de glissade. / Die Oberflächen 
des Feinsteinzeugs können mit die Reibung erhöhenden 
Splitten bereichert werden, welche die Trittsicherheit 
verbessern und die Gefahr von Ausrutschern mindern. / 
Las superficies de gres porcelánico se fabrican con una 
granalla abrasiva superficial en grado de aumentar la 
tracción y reducir los riesgos de deslizamiento. / На 
поверхность керамогранитной плитки в процессе 
изготовления может наноситься специальная 
абразивная крошка, которая увеличивает сцепление и 
снижает риск скольжения.

Efficacité énergétique / Energieeffizienz / 
Eficiencia energética /  
Энергоэффективность

La haute inertie thermique du grès cérame modère 
les écarts de température à l' intérieur des pièces, 
en favorisant ainsi les économies d'énergie. / Die 
hohe Wärmeträgheit des Feinsteinzeugs reduziert 
starke Temperaturschwankungen in den Räumen 
und ermöglicht demzufolge eine Energieeinsparung. 
/ La elevada inercia térmica del gres porcelánico 
modera los cambios de temperatura de los ambientes, 
favoreciendo el ahorro energético. / 
Высокая тепловая инерция керамогранита 
сглаживает колебания температуры в помещениях, 
что позволяет значительно экономить энергию.

Facilité de travail / 
Verarbeitungsfreundlichkeit / Fácil de 
trabajar / Легкость обработки

Les découpes, les perçages et les biseautages sont faciles 
à réaliser et rendent plus rapide la pose des carrelages 
en pâte blanche. / Schnitte, Bohrungen, Abkantungen 
sind leicht zu verwirklichen, daher können weißscherbige 
Keramikbeläge überall schneller verlegt werden. / Cortes, 
perforaciones y biselados se realizan fácilmente y la 
instalación de los revestimientos de pasta blanca se 
hace con rapidez. / Легкость резки, сверления, 
скашивания граней ускоряет процесс укладки 
настенной плитки из белой глины.

Nettoyage extrêmement facile / Extrem 
einfache Reinigung / Máxima facilidad de 
limpieza / Предельная простота ухода 

Les carrelages céramiques en pâte blanche se 
nettoient simplement avec de l'eau chaude ou 
avec un détergent neutre. / Die weißscherbigen 
Keramikbeläge werden einfach durch Abwischen mit 
warmem Wasser oder einem neutralen Putzmittel 
gereinigt . / Los revestimientos cerámicos de pasta 
blanca se limpian pasando un trapo húmedo con 
agua caliente o detergente neutro. / Настенная 
плитка из белой глины очищается теплой водой 
или нейтральным моющим средством.

Résistant aux rayures / Kratzfestigkeit / Resistente a las rayas / 
Стойкость к царапинам

Le grès cérame ne subit ni ébréchures, ni cassures, ni dommages. / Feinsteinzeug splittert 
nicht, es zerbricht nicht und erleidet keine Beschädigungen. / El gres porcelánico no 
se desportilla, no se rompe y no se estropea. / Керамогранит не раскалывается, не 
ломается, не повреждается.

Résistant au gel / Frostbeständigkeit / Resistente a las heladas / 
Стойкость к морозам

Le grès cérame est ingélif et résiste aux températures les plus basses. / Feinsteinzeug 
ist frostbeständig und widersteht den niedrigsten Temperaturen. / El gres porcelánico 
es resistente a las heladas y a las bajas temperaturas. / Керамогранит способен 
противостоять морозам и низким температурам.

Résistant au feu / Feuerfestigkeit /  
Resistente al fuego / Огнестойкость 

Les carreaux en grès cérame sont ininflammables, 
ils réduisent la propagation de la flamme, ne 
brûlent pas et de libèrent aucune fumée toxique. 
/ Feinsteinzfliesen sind nicht entflammbar, sie 
mindern die Flammenausbreitung, brennen nicht und 
setzen keinen toxischen Rauch frei. / Las baldosas 
de gres porcelánico no son inflamables, reducen la 
propagación de las llamas, son resistentes al fuego y 
no emiten humos tóxicos. / Керамогранитная плитка 
не воспламеняется, ограничивает распространение 
огня, не горит, не выделяет токсичного дыма.

Résistant à la chaleur / 
Wärmebeständigkeit / Resistente al calor / 
Термостойкость 

Le grès ne subit aucune altération aux températures 
élevées. / Feinsteinzeug wird von hohen Temperaturen 
nicht verändert . / El gres porcelánico no se altera 
con las altas temperaturas. / Керамогранит не 
повреждается под действием высоких температур.

Écologique / Ökologisch / Ecológico / 
Экологичность  

Le grès cérame a un faible impact sur l 'environnement 
durant toutes les phases de son processus 
industriel, à partir des matières premières jusqu'à 
l'élimination et au recyclage. / In allen Phasen seines 
Herstellungsprozesses verursacht das Feinsteinzeug 
eine geringfügige Umweltbelastung, angefangen beim 
Abbau der Rohstoffe bis zur Entsorgung und zum 
Recykling. / El gres porcelánico tiene un bajo impacto 
ambiental en todas las fases de su proceso industrial, 
dese las materias primas hasta la eliminación y el 
reciclaje. / Керамогранит имеет низкое воздействие 
на окружающую среду на всем протяжении  
жизненного цикла: от добычи сырья до  
переработки и утилизации.

Il prévient la croissance bactérienne / 
Vorbeugung gegen das wachstum von 
bakterien / Previene la proliferación de 
bacterias / Предотвращение развития 
бактерий

Le grès cérame est absolument hygiénique et 
inhospitalier vis-à-vis des bactéries, acariens, 
moisissures et champignons. / Feinsteinzeug ist 
absolut hygienisch und ungastlich für Bakterien, 
Milben, Schimmel und Pilze. / El gres porcelánico es 
totalmente higiénico e inhóspito para las bacterias, 
ácaros, mohos y hongos. / Керамогранит абсолютно 
гигиеничен и препятствует развитию бактерий, 
клещей, плесени, грибка.

Recyclage et réutilisation / Recykling 
und wiederverwertung / Reciclaje y 
reutilización / Переработка и утилизация  

Le grès cérame est fabriqué avec des matériaux de 
recyclage, il dure longtemps en maintenant son aspect 
d'origine et il est recyclable. / Feinsteinzeug wird 
aus Recycling-Material hergestellt, hat eine lange 
Lebensdauer, erhält sein ursprüngliches Aussehen 
und kann recycelt werden. / El gres porcelánico está 
fabricado con materiales de reciclado, es duradero al 
paso del tiempo y se puede reciclar manteniendo el 
aspecto original. / Керамогранит изготавливается из 
переработанных материалов, долговечен, сохраняет 
во времени свои первоначальные характеристики и 
поддается переработке.

Idéal pour les systèmes de chauffage 
au sol / Ideal für fussbodenheizsysteme / 
Indicado para los sistemas de calefacción 
por suelo radiante / Идеальное решение 
для теплого пола

Le grès cérame peut être associé de manière 
efficace à des systèmes de chauffage au sol. / 
Feinsteinzeug ist optimal leistungsfähig in Verbindung 
mit Fußbodenheizsystemen. / El gres porcelánico se 
puede utilizar eficazmente con sistemas de calefacción 
por suelo radiante. / Керамогранит отлично подходит 
для облицовки полов с подогревом.

Zéro PVC / Null PVC / Cero PVC /
Ноль ПВХ 

Le grès cérame est privé de PVC, de matières 
plastiques et de dérivés du pétrole. / 
Feinsteinzeug ist frei von PVC, Kunststoffen oder 
Petroliumderivaten. / El gres porcelánico no 
contiene PVC, plástico o sustancias que derivan 
del petróleo. / Керамогранит не содержит ПВХ, 
пластиковых материалов, нефтепродуктов.

Résistance et longévité / Widerstandsfähigkeit 
und lebensdauer / Resistencia y durabilidad / 
Стойкость и долговечность

Environnement / Umwelt / 
Ambiente / Окружающая среда

PROPRIÉTÉS DE LA CÉRAMIQUE POUR 
REVÊTEMENTS / EIGENSCHAFTEN DER 
WANDFLIESEN / CARACTERÍSTICAS Y 
BENEFICIOS DE LA CERÁMICA PARA 
REVESTIMIENTO / СВОЙСТВА 
КЕРАМИЧЕСКОЙ ПЛИТКИ

Tandis que le grès cérame est idéal pour l'usage 
au sol en raison de sa dureté et de son extrême 
résistance, les caractéristiques de légèreté et 
d'usinabilité des carreaux en pâte blanche en font 
l' idéal pour l'usage mural : les découpes et les 
perçages s'effectuent facilement et rapidement, 
en réduisant les temps et les coûts de la pose. 
/ Während das Feinsteinzeug dank seiner Härte 
und extremen Widerstandsfähigkeit  ideal für die 
Fußbodenverlegung ist, machen die Leichtheit und 
die Verarbeitungsfreundlichkeit der weißscherbigen 
Wandbeläge diese ideal für Wandverlegungen: 
Schnitte und Bohrungen werden leicht und schnell 
ausgeführt, wodurch die Verlegungszeiten und 
-kosten sich verringern. / Si bien el gres porcelánico 
es indicado para su uso en pavimentos, por su dureza 
y máxima resistencia, el revestimiento de pasta 
blanca es indicado para su uso en paredes por sus 
propiedades de ligereza y facilidad de trabajo: se 
consigue una mejor facilidad y rapidez de cortes 
y perforación, reduciendo los tiempos y costes de 
colocación. / Если керамогранит, в силу своей 
твердости и стойкости, особенно рекомендован 
для полов, то такие характеристики, как небольшой 
вес и высокая обрабатываемость, делают плитку 
из белой глины идеальной для монтажа на стену: 
легкость и быстрота резки и сверления снижают 
затраты времени и денег на укладку.

Zéro allergène / Null allergene / Cero alérgenos / Ноль аллергенов

Le grès cérame est inhospitalier vis-à-vis des acariens, bactéries, champignons, 
moisissures et autres substances irritantes. / Feinsteinzeug ist ungastlich für Milben, 
Bakterien, Pilze, Schimmel und andere Reizstoffe. / El gres porcelánico es inhóspito 
para los ácaros, bacterias, hongos, mohos y otras sustancias irritantes. / На поверхности 
керамогранита не накапливаются клещи, бактерии, грибки, плесень и другие 
болезнетворные микроорганизмы.

Zéro COV / Null VOC / Cero VOC / Ноль летучих органических 
соединений

Les carreaux en grès cérame sont intrinsèquement inorganiques et ne libèrent aucun 
composé organique volatil. / Feinsteinzeugfliesen sind von Natur aus anorganisch 
und setzen keine flüchtigen organischen Verbindungen frei. / Las baldosas de gres 
porcelánico son intrínsecamente inorgánicas y no emiten compuestos orgánicos volátiles. 
/ Керамогранит является неорганическим материалом и не выделяет летучих 
органических соединений.

Zéro formaldéhyde / Null formaldehyd / Cero formaldehído / Ноль 
формальдегида

Le grès cérame ne contient pas de formaldéhyde. / Feinsteinzeug ist formaldehydfrei. / 
El gres porcelánico non contiene formaldehído. / Керамогранит не содержит формальдегид.

Santé / Gesundheit / Salud / Здоровье 

Sécurité / Sicherheit / 
Seguridad / Безопасность

ATLAS CONCORDE    Marvel Edge 149148D
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Technical features
Caratteristiche tecniche

Test Method
Metodo di prova

Requirements for nominal size N / Requisiti per dimensione nominale N Porcelain tiles
7 cm ≤ N < 15 cm N ≥ 15 cm

Matte Polished 
120x278 Polished(mm) (%) (mm)

Length and width 
Lunghezza e larghezza 

ISO 10545-2

± 0,9 (*) Non-rect.
± 0,4 (*) Rect.

± 0,6 (*) Non-rect.
± 0,3 (*) Rect.

± 2,0 (*) Non-rect.
± 1,0 (*) Rect.

Suitable for 
Conforme

Suitable for 
Conforme

Suitable for 
Conforme

Thickness 
Spessore

± 0,5 (**) ± 5 (**) ± 0,5 (**) Suitable for 
Conforme

Suitable for 
Conforme

Suitable for 
Conforme

Straightness of sides 
Rettilineità degli spigoli

± 0,8 (***) Non-rect.
± 0,4 (***) Rect.

± 0,5 (***) Non-rect.
± 0,3 (***) Rect.

± 1,5 (***) Non-rect.
± 0,8 (***) Rect.

Suitable for 
Conforme

Suitable for 
Conforme

Suitable for 
Conforme

Rectangularity (Measurement only on short 
edges when L/I ≥ 3) Ortogonalità (Misurazione 
da condurre solo sui  lati corti quando L/I ≥ 3)

± 0,8 (****) Non-rect.
± 0,4 (****) Rect.

± 0,5 (****) Non-rect.
± 0,3 (****) Rect.

± 2,0 (****) Non-rect.
± 1,5 (****) Rect.

Suitable for 
Conforme

Suitable for 
Conforme

Suitable for 
Conforme

Surface flatness 
Planarità

ISO 10545-2

c.c. ± 0,8 Non-rect.  
c.c. ± 0,6 Rect.

c.c. ± 0,5 Non-rect.  
c.c. ± 0,4 Rect.

c.c. ± 2,0 Non-rect.  
c.c. ± 1,8 Rect.

Suitable for 
Conforme

Suitable for 
Conforme

Suitable for 
Conforme

e.c. ± 0,8 Non-rect.  
e.c. ± 0,6 Rect.

e.c. ± 0,5 Non-rect.  
e.c. ± 0,4 Rect.

e.c. ± 2,0 Non-rect.  
e.c. ± 1,8 Rect.

w. ± 0,8 Non-rect. 
w. ± 0,6 Rect.

w. ± 0,5 Non-rect.  
w. ± 0,4 Rect.

w. ± 2,0 Non-rect.  
w. ± 1,8 Rect.

Water absorption (in% by mass) 
Massa d’acqua assorbita (come % della massa)

ISO 10545-3  EV ≤ 0,5% Individual Maximum 0,6% EV ≤ 0,5% Valore massimo singolo 0,6% ≤ 0,1 % ≤ 0,1 % ≤ 0,1 %

ASTM C 373 Requirement ANSI A 137.1 Water absorption max ≤ 0,5% ≤ 0,5 % ≤ 0,5 % ≤ 0,5 %

Breaking strength Sforzo di rottura 
ISO 10545-4

S ≥ 700N (for thickness < 7,5 mm - per spessore < 7,5 mm )
S ≥ 1300N (for thickness ≥ 7,5 mm - per spessore ≥ 7,5 mm) S ≥ 1500 N S ≥ 1000 N S ≥ 1500 N

Modulus of rupture Resistenza alla flessione R ≥ 35 N/mm2 R ≥ 40 N/mm2 R ≥ 40 N/mm2 R ≥ 40 N/mm2

Bending strenght and breaking load Resistenza 
all'impatto, espresso come coefficiente di restituzione EN 1339 Annex F - - - -

Impact resistance, as coefficient of restitution 
Resistenza all’impatto, espresso come 
coefficiente di restituzione

ISO 10545-5
Declared value 

Dichiarare un valore
≥ 0,55 ≥ 0,55 ≥ 0,55

Mohs hardness 
Durezza Mohs

EN 101 - 6 5 5

Resistance to deep abrasion of unglazed tiles 
(removed volume) 
Resistenza all’abrasione profonda delle piastrelle 
non smaltate (volume materiale asportato)

ISO 10545-6 ≤ 175 mm3 ≤ 150 mm3 ≤ 150 mm3 ≤ 150 mm3

Coefficient of thermal linear expansion 
Coefficiente di dilatazione termica lineare 

ISO 10545-8
Declared value 

Dichiarare un valore
≤ 7 MK-1 ≤ 7 MK-1 ≤ 7 MK-1

Thermal shock resistance 
Resistenza agli sbalzi termici

ISO 10545-9
Pass according to EN ISO 10545-1

Test superato in accordo con ISO 10545-1
Resistant

Resiste
Resistant

Resiste
Resistant

Resiste

Moisture expansion (in mm/m) 
Dilatazione all’umidità (in mm/m) 

ISO 10545-10
Declared value 

Dichiarare un valore
≤ 0,01% 

(0,1mm/m)
≤ 0,01% 

(0,1mm/m)
≤ 0,01% 

(0,1mm/m)

Frost resistance 
Resistenza al gelo

ISO 10545-12
Pass according to EN ISO 10545-1

Test superato in accordo con ISO 10545-1
Resistant

Resiste
Resistant

Resiste
Resistant

Resiste

Bond strength/adhesion for improved 
cementitious adhesives 
Adesione a trazione con adesivi cementizi migliorati 

EN 1348
Declared value 

Dichiarare un valore

 ≥ 1,0 N/mm2

(Class C2 - EN 
12004)

 ≥ 1,0 N/mm2

(Class C2 - EN 
12004)

 ≥ 1,0 N/mm2

(Class C2 - EN 
12004)

Reaction to fire 
Reazione al fuoco 

-
Class A1 or A1fl

Classe A1 oppure A1fl

A1 - A1fl A1 - A1fl A1 - A1fl

Resistance to household chemicals and swimming 
pool salts Resistenza ai prodotti chimici di uso 
domestico e agli additivi per piscina 

ISO 10545-13

Minimum Class B
Classe minima B

A A A

Resistance to low concentrations of acids and 
alkalis Resistenza a basse concentrazioni di 
acidi e alcali 

Declared Class
Dichiarare una Classe

LA LA LA

Resistance to high concentrations of acids and alkalis
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali

Declared Class
Dichiarare una Classe

HA - -

Resistance to staining
Resistenza alle macchie

ISO 10545-14
Declared Class

Dichiarare una Classe
5 5 5

(1)(2)

Shod Ramp Test 
Metodo della rampa “calzato” 

DIN 51130
Declared value 

Dichiarare un valore
R9 N.C. N.C.

Barefoot Ramp Test
Metodo della rampa a piedi nudi

DIN 51097
Declared value 

Dichiarare un valore
A 0 0

Pendulum Friction Test 
Metodo del Pendolo

BS 7976 PTV ≥ 36 classifies the surface as "low slip risk" (●)
≥ 36 Dry
≤ 24 Wet

≥ 36 Dry
≤ 24 Wet

(1)(2)

Pendulum Friction Test 
Metodo del Pendolo

AS 4586 Declared Classification of the new pedestrian surface 
materials according to the Pendulum Test (●●) - -

Pendulum Friction Test 
Metodo del Pendolo

UNE-ENV 12633
Declared value 

Dichiarare un valore
(●●●) - -

Coefficient of friction (COF) 
Coefficiente di attrito

B.C.R.A. Rep. CEC/81
D. M. 236/89 del 14/06/89 

μ >0,40 per elemento scivolante cuoio su pavimentazione asciutta 
μ >0,40 per elemento scivolante gomma dura su pavimentazione bagnata

> 0,40 Asciutto
< 0,40 Bagnato

> 0,40 Asciutto
< 0,40 Bagnato

> 0,40 Asciutto
< 0,40 Bagnato

Dynamic coefficient of friction (DCOF)
Coefficiente di attrito dinamico

ANSI A137.11 ANSI A.137.1-2017 Requires a minimum value of 0.42 for level interior 
space expected to be walked upon when wet. (3) < 0,42 Wet < 0,42 Wet < 0,42 Wet

(*)  The permissible deviation, in % or mm, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from work size (WS). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, della dimensione media di ogni piastrella (2 oppure 4 lati) dalla dimensione di fabbricazione (WS).
(**) The permissible deviation, in % or mm, of the average thickness for each tile from the work size thickness (WS). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, dello spessore medio di ogni piastrella dallo spessore riportato nella dimensione di fabbricazione (WS).
(***) The maximum permissible deviation from straightness, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile di rettilineità, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (WS) corrispondenti.
(****) The maximum permissible deviation from rectangularity, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile di ortogonalità, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (WS) corrispondenti.
c.c. The maximum permissible deviation from centre curvature, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile della curvatura del centro, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (WS).
e.c. The maximum permissible deviation from edge curvature, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile della curvatura dello spigolo, in % oppure mm, in rapporto alle dimensioni di fabbricazione (WS) corrispondenti.
w. The maximum permissible deviation from warpage, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile dello svergolamento, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (WS).
(1). Anti-slip performance is guaranteed at the time of delivery of the product. Le prestazioni anti-slip vengono garantite al momento della consegna del prodotto.
(2). Determination of slip resistance of pedestrian surfaces; it does not cover sports surfaces and road surfaces for vehicles (skid resistance). Determinazione della resistenza allo scivolamento delle superfici pedonabili; non si applica alle pavimentazioni sportive ed alle pavimentazioni stradali veicolari.
(3). However, tiles with a DCOF of 0.42 or greater are not necessarily suitable for all projects. The specifier shall determine tiles appropriate for specific project conditions, considering by way of example, but not in limitation, type of use, traffic, expected contaminants, expected maintenance, expected wear, and manufacturers’ 
guidelines and recommendations.”
(●). PTV ≥ 36 Wet on demand. Su richiesta.
(●●). P3 on demand. Su richiesta.
(●●●). C2 on demand. Su richiesta.

Coloured body porcelain tiles - Rectified monocaliber   Gres porcellanato colorato in massa - Rettificato monocalibro
Compliant with standards EN 14411 annex G group BIa 

Compliant with standards ISO 13006 annex G group BIa 
Conforme alla norma EN 1441 1 Appendice G gruppo BIa

Conforme alla norma ISO 13006 Appendice G gruppo BIa

120x278 cm - 471/4”x1091/2”   6 mm
120x240 cm - 471/4”x941/2”   9 mm  
120x120 cm - 471/4”x471/4”   9 mm 
75x150 cm - 291/2”x59”   9 mm

75x75 cm - 291/2”x291/2”   9 mm 
45x90 cm - 173/4”x353/8”   9 mm 
60x60 cm - 235/8”x235/8”   9 mm 
30x60 cm - 1 13/4”x235/8”   9 mm

Technical features
Caratteristiche tecniche

Test Method
Metodo di prova

Requirements for nominal size N 
Requisiti per dimensione nominale N

Wall tiles
7 cm ≤  N < 15 cm N ≥ 15 cm

(mm) (%) (mm)

Length and width 
Lunghezza e larghezza 

ISO 10545-2

± 0,4 (*) Rect. ± 0,3 (*) Rect. ± 1,0 (*) Rect. 
Suitable for 
Conforme

Thickness 
Spessore

± 0,5 (**) ± 10 (**) ± 0,5 (**) Suitable for 
Conforme

Straightness of sides 
Rettilineità degli spigoli

± 0,4 (***) Rect. ± 0,3 (***) Rect. ± 0,8 (***) Rect.
Suitable for 
Conforme

Rectangularity 
Ortogonalità

± 0,4 (****) Rect. ± 0,3 (****) Rect. ± 1,5 (****) Rect.
Suitable for 
Conforme

Surface flatness 
Planarità

ISO 10545-2

c.c. ± 0,6 Rect. c.c. ± 0,4 Rect. c.c. ± 1,8 Rect.
Suitable for 
Conforme

e.c. ± 0,6 Rect. e.c. ± 0,4 Rect. e.c. ± 1,8 Rect.

w. ± 0,6 Rect. w. ± 0,4 Rect. w. ± 1,8 Rect.

Water absorption
(in% by mass) 
Massa d’acqua assorbita
(come % della massa)

ISO 10545-3

Average >10%. When the average > 20%, this shall be indicated. 
Individual value > 9%

Media >10%. Se questo valore > 20%, deve essere indicato. 
Valore Singolo > 9%

10% < EV ≤ 20 %

Breaking strength 
Sforzo di rottura 

ISO 10545-4

S ≥ 600 N S ≥ 600 N

Modulus of rupture 
Resistenza alla flessione 

R ≥ 12 N/mm2 R ≥ 15 N/mm2

Coefficient of thermal linear expansion 
Coefficiente di dilatazione termica lineare 

ISO 10545-8
Declared value 

Dichiarare un valore
≤ 7 MK-1

Thermal shock resistance 
Resistenza agli sbalzi termici

ISO 10545-9
Pass according to EN ISO 10545-1

Test superato in accordo con ISO 10545-1
Resistant

Resiste

Moisture expansion (in mm/m) 
Dilatazione all’umidità (in mm/m) 

ISO 10545-10
Declared value 

Dichiarare un valore
≤ 0,06% (0,6mm/m)

Crazing resistance 
Resistenza al cavillo 

ISO 10545-11
Pass according to EN ISO 10545-1

Test superato in accordo con ISO 10545-1
Resistant

Resiste

Bond strength/adhesion for improved 
cementitious adhesives 
Adesione a trazione con adesivi 
cementizi migliorati 

EN 1348
Declared value 

Dichiarare un valore
 ≥ 1,0 N/mm2

(Class C2 - EN 12004)

Reaction to fire 
Reazione al fuoco 

- Class A1
Classe A1 A1 

Resistance to household chemicals and 
swimming pool salts
Resistenza ai prodotti chimici di uso 
domestico ed agli additivi per piscina 

ISO 10545-13

Minimum Class B
Classe minima B A

Resistance to low concentrations of 
acids and alkalis
Resistenza a basse concentrazioni 
di acidi e alcali 

Declared Class
Dichiarare una Classe

LA

Resistance to high concentrations of 
acids and alkalis
Resistenza ad alte concentrazioni 
di acidi e alcali

Declared Class
Dichiarare una Classe

HA

Resistance to staining for glazed tiles 
Resistenza alle macchie piastrelle smaltate

ISO 10545-14
Minimum Class 3
Classe 3 minima

5

Release of dangerous substances: 
Cadmium (in mg/dm2) and Lead (in mg/dm2) 
Rilascio di sostanze pericolose: 
Cadmio (in mg/dm2) e Piombo (in mg/dm2)

ISO 10545-14
Declared value 

Dichiarare un valore
≤ 0,01 mg/dm2 Cd
≤ 0,1 mg/dm2 Pb

(*) The permissible deviation, in % or mm, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from work size (WS). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, della dimensione media di ogni piastrella (2 oppure 4 lati) dalla dimensione di fabbricazione (WS).
(**) The permissible deviation, in % or mm, of the average thickness for each tile from the work size thickness (WS). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, dello spessore medio di ogni piastrella dallo spessore riportato nella dimensione di fabbricazione (WS).
(***) The maximum permissible deviation from straightness, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile di rettilineità, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (WS) corrispondenti.
(****) The maximum permissible deviation from rectangularity, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile di ortogonalità, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (WS) corrispondenti.
c.c. The maximum permissible deviation from centre curvature, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile della curvatura del centro, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (WS).
e.c. The maximum permissible deviation from edge curvature, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile della curvatura dello spigolo, in % oppure mm, in rapporto alle dimensioni di fabbricazione (WS) corrispondenti.
w. The maximum permissible deviation from warpage, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile dello svergolamento, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (WS).

Compliant with standards EN 14411 annex L group BIII 
Compliant with standards ISO 13006 annex L group BIII 
Conforme alla norma EN 14411 Appendice L gruppo BIII

Conforme alla norma ISO 13006 Appendice L gruppo BIII

50x110 cm - 195/8”x431/4”   8,5 mm
40x80 cm - 153/4”x311/2”   8,5 mm

White-body wall tiles - Rectified monocaliber   Rivestimenti in pasta bianca - Rettificato monocalibro

ATLAS CONCORDE    Marvel Edge 151150D
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Sustainability / Sostenibilità

In the environmental and economic sciences, sustainability is defined as the condition of development capable of ensuring the satisfaction of the needs of the present 
generation without compromising the ability of future generations to realize their own.Several international certifications guarantee that the Atlas Concorde products meet the 
criteria of sustainable construction, attesting to their low impact on the ecosystem, compliance with declared standards and attention to comfort. 

Nelle scienze ambientali ed economiche, la sostenibilità è definita come condizione di uno sviluppo in grado di assicurare il soddisfacimento dei bisogni della generazione presente 
senza compromettere la possibilità delle generazioni future di realizzare i propri. Diverse certificazioni internazionali garantiscono che i prodotti Atlas Concorde rispondono ai criteri 
del costruire sostenibile, attestandone il basso impatto sull’ecosistema, la conformità agli standard dichiarati e l’attenzione al comfort abitativo.

Green Project

For further details, please refer to / Per ulteriori dettagli, fare riferimento a: atlasconcorde.com

Certifications / Certificazioni

ISO 9001
In 1995 Atlas Concorde obtained ISO 9001 quality certification for its products. It is an international recognition referring to the company's entire quality 
system, from the receipt of raw materials to their transformation, from the distribution of the product to their placement on the market. 

Sin dal 1995 Atlas Concorde ha ottenuto per i propri prodotti la certificazione di qualità ISO 9001. Si tratta di un riconoscimento internazionale riferito all’intero 
sistema di qualità aziendale, dall’ingresso delle materie prime alla loro trasformazione, dalla distribuzione del prodotto alla sua immissione sul mercato.

LEED V4
All Atlas Concorde porcelain floor and white body wall tiles can be used in projects that follow the guidelines of the GREEN BUILDING COUNCIL, which 
promotes the independent certification system LEED BD&C v4  (Leadership in Energy and Environmental Design, Building Design & Construction), whose 
parameters establish precise criteria for the design and construction of buildings that are healthy, energy efficient and with low environmental impact. All 
our products in porcelain stoneware and in white clay can therefore contribute to obtaining the LEED V4 rating of buildings, in relation to different areas: 
Sustainable Sites, Materials and Resources, Internal Environmental Quality.

Tutti i prodotti in gres porcellanato e in pasta bianca Atlas Concorde possono essere utilizzati in progetti che seguono le linee guida del GREEN BUILDING 
COUNCIL, che promuove il sistema di certificazione indipendente LEED BD&C v4 (Leadership in Energy and Environmental Design, Building Design & 
Construction), i cui parametri stabiliscono precisi criteri di progettazione e realizzazione di edifici salubri, energeticamente efficienti e a impatto ambientale 
contenuto. Tutti i nostri prodotti in gres porcellanato e in pasta bianca possono quindi contribuire all’ottenimento del rating LEED V4 degli edifici, relativamente a 
diverse aree tematiche: Siti Sostenibili, Materiali e Risorse, Qualità ambientale Interna.

EPD
Atlas Concorde also has an EPD declaration, which attests to the environmental sustainability of its products. The EPD (Environmental Product Declaration) 
also assesses the life cycle of a product, from extraction to production, transport, installation, maintenance, and cleaning. Atlas Concorde's EPD declaration 
was certified by the independent certifying body EPD ITALY.

Atlas Concorde dispone inoltre di una dichiarazione EPD, che attesta la sostenibilità ambientale dei prodotti. Anche la EPD (Environmental Product Declaration) 
valuta il ciclo di vita di un prodotto, dall’estrazione all’utilizzo passando per la produzione, il trasporto, l’installazione, la manutenzione e la pulizia. La dichiarazione 
EPD di Atlas Concorde è stata certificata dall’ente di certificazione indipendente EPD ITALY.

PEF
The environmental footprint of products (PEF, Product Environmental Footprint, according to Recommendation 2013/179/EU) is a measurement that, based 
on various criteria, indicates the environmental performance of a product or service over its lifetime, taking into account supply chain activities: from the 
extraction of raw materials, to the production, use, and end of life of the product. Atlas Concorde has a verified PEF. Atlas Concorde's PEF was verified by 
the DNV-GL certifying body.

L’impronta ambientale dei prodotti (PEF, Product Environmental Footprint, secondo la Raccomandazione 2013/179/UE) è una misura che, sulla base di vari criteri, 
indica le prestazioni ambientali di un prodotto o servizio nel corso del proprio ciclo di vita, tenendo conto delle attività della catena di approvvigionamento: 
dall’estrazione di materie prime, alla produzione, all’uso e fine vita del prodotto. Atlas Concorde dispone di una PEF verificata. La PEF di Atlas Concorde è 
verificata dall’organismo di certificazione DNV-GL.

FDES
Atlas Concorde has also drafted an FDES environmental declaration (Fiche de déclaration environnementale et sanitaire), this also having the purpose of 
transparently disclosing the product's impact, covering each phase from product extraction to production and finally laying and use.

Atlas Concorde ha realizzato inoltre la dichiarazione ambientale FDES (Fiche de déclaration environnementale et sanitaire), anch’essa con lo scopo di rendicontare 
in modo trasparente l’impatto del prodotto, a partire dalla fase di estrazione del prodotto, passando dalla fase di produzione, fino alla posa ed all’utilizzo.

HPD
Atlas Concorde has a HPD (Health Product Declaration) declaration, a complete report on the health characteristics of the finished product, compiled 
according to the HPD standard.

Atlas Concorde dispone della dichiarazione HPD (Health Product Declaration), un report completo sulle caratteristiche di salubrità del prodotto finito, compilato 
secondo lo standard HPD.

CAM/ISO 14021
An environmental declaration according to the ISO 14021 international standard, observance of Minimum Environmental Criteria, and the adoption of 
sustainability policies demonstrate Atlas Concorde’s attention to environmental issues and allow the inclusion of its products in Green Public Tenders.

La dichiarazione ambientale secondo lo standard internazionale ISO 14021 ed il rispetto dei requisiti dei Criteri Ambientali Minimi permette ad Atlas Concorde, grazie 
all’adozione di politiche di sostenibilità, di dimostrare l’attenzione alle problematiche ambientali e proporre l’inserimento dei propri prodotti negli Appalti Pubblici 
Verdi.

LEED

PEF

ISO 
14021

FDES

EPD

The Made in Italy logo of Atlas Concorde stands for style, quality and ethics. Having firmly adhered to the Ethical Code promoted by Confindustria Ceramica, Atlas 
Concorde places the Made in Italy logo on all the products designed and produced in Italy, that is to say ceramic tiles, decorations and the majority of special trim tiles. 
Only a small amount of the latter is manufactured in Spain. Atlas Concorde products are produced using eco-friendly technologies, top quality and safe raw materials 
with the best working conditions guaranteed for our personnel. For these reasons, Atlas Concorde’s Made in Italy is the expression of strong values such 
as style, design, product quality, and respect for the environment and the people who live in it. 

Il marchio Made in Italy di Atlas Concorde è sinonimo di stile, qualità ed etica. Avendo aderito con convinzione al Codice Etico di Confindustria Ceramica, Atlas 
Concorde appone il marchio Made in Italy su tutti i prodotti studiati, progettati e realizzati in Italia, nella fattispecie tutte le piastrelle di ceramica, le decorazioni e 
la maggioranza dei pezzi speciali. Solo un ristretto numero di questi ultimi è fabbricato in Spagna. I prodotti Atlas Concorde sono inoltre realizzati con tecnologie 
rispettose dell’ambiente, utilizzando materie prime eccellenti e sicure, garantendo le migliori condizioni di lavoro. Per queste ragioni il Made in Italy di Atlas 
Concorde è espressione di valori forti quali stile, design, qualità del prodotto, attenzione all’ambiente e alle persone. 

The Ceramics of Italy logo is an exclusive identification on ceramic products which have effectively been made in Italy by companies that are a part of the 
Confindustria Ceramica and who adhered to its Ethical Code. This Code, promoted and created by Confindustria Ceramica, commits all companies to communicate, 
clearly and with transparency, the origin of their products.

Il marchio Ceramics of Italy contrassegna esclusivamente i prodotti ceramici effettivamente realizzati in Italia da un’azienda associata a Confindustria Ceramica 
che ha sottoscritto il Codice Etico. Il Codice, redatto dalla stessa Confindustria Ceramica, impegna a comunicare con chiarezza l’origine dei prodotti.

www.ceramica.info

MADE IN ITALY. MADE TO EXCEL.

atlasconcorde.com
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